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MISLIMO NA VAS

Hvala vam $to ste kupili Electrolux uredaj. Izabrali ste proizvod koji sa sobom
donosi desetlje¢a profesionalnog iskustva i inovacija. Domisljat i elegantan,
projektiran je misleci na vas. Stoga, uvijek kada ga koristite, mozete biti sigurni
znajuci da Cete svaki put dobiti izvrsne rezultate.

Dobrodosli u Electrolux.

Posjetite nasu internetsku stranicu za:

G Dobivanje savjeta o koristenju, prospekata, rjeSavanju problema, servisnim
@ informacija:
www.electrolux.com/webselfservice

g Registriranje vaseg proizvoda za bolji servis:
a/ www.registerelectrolux.com

Kupovinu dodatne opreme, potroSnog materijala i originalnih rezervnih dijelova
% za va$ uredaj:

www.electrolux.com/shop

BRIGA O KUPCIMA | SERVIS

Preporucujemo uporabu originalnih rezervnih dijelova.

Prilikom kontaktiranja ovlastenog servisnog centra, provjerite da su vam dostupni
sliedeci podaci: Model, PNC, serijski broj.

Informacije mozete pronaci na nazivnoj plocici.

A\ Upozorenje / Oprez - sigurnosne informacije
® Opce informacije i savjeti
Ekoloske informacije

Zadrzava se pravo na izmjene.
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1. /A SIGURNOSNE INFORMACIJE

Prije postavljanja i koristenja uredaja pazljivo procitajte
isporu¢ene upute. Proizvodac nije odgovoran za bilo
kakvu ozljedu ili oSteéenje koji su rezultat neispravnog
postavljanja ili koristenja. Upute uvijek drzite na
sigurnom i pristupacnom mjestu za buduéu upotrebu.

1.1 Sigurnost djece i slabijih osoba

- Ovaj uredaj mogu koristiti djeca od 8 godina pa na
viSe i osobe smanjenih tjelesnih, osjetilnih ili mentalnih
mogucnosti ili osobe koje ne raspolazu iskustvom ili
znanjem ako su pod nadzorom osobe odgovorne za
njihovu sigurnost i rade po uputama koje se odnose
na sigurno koristenje uredaja te razumiju ukljuc¢ene
opasnosti.

- Ne pustajte djecu da se igraju s uredajem.

- Djecu mladu od 3 godine potrebno je drzati podalje od
uredaja tijekom cijelog vremena uporabe uredaja.

- Sva pakiranja drzite izvan dohvata djece i odlazite ih
na odgovarajuci nacin.

- DeterdzZente Cuvajte izvan dohvata djece.

- Djecu i ku¢ne ljubimce drzite podalje od otvorenih
vrata uredaja.

- Bez nadzora djeca ne smiju Cistiti uredaj i provoditi
odrzavanje koje izvrSava korisnik.

1.2 Opca sigurnost

- Ne mijenjajte specifikacije ovog uredaja.

- Ne prekoracujte maksimalnu tezinu punjenja koja
iznosi 6 kg (pogledajte poglavlje "Programi pranja").

- Radni tlak vode na ulazu vode iz izlaznog prikljucka
mora biti izmedu 0,5 bar (0,05 MPa) i 8 bar (0,8 MPa).

- Otvori za ventilaciju na bazi (ako je primjenjivo) ne
smiju se pokrivati sagom, podloSkom ili bilo kakvom
podnom oblogom.
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Uredaj mora biti spojen na vodovodnu mrezu pomocu
novog isporucenog kompleta crijeva ili drugih novih
kompleta crijeva koje je isporucio ovlasteni servisni
centar.

Stari komplet cijevi ne smije se ponovno upotrijebiti.
Ako je kabel napajanja ostecen, proizvodac, ovlasteni
servisni centar ili slicno kvalificirana osoba mora ga
zamijeniti kako bi se izbjegla opasnost od strujnog
udara.

Prije odrzavanja uredaj iskljuCite, a utika¢ izvadite iz
utiCnice elektricnog napajanja.

Za Cis¢enje uredaja ne koristite prskalice vode i/ili pare
pod tlakom.

Ocistite uredaj vlaznom krpom. Koristite samo
neutralne deterdzente. Nikada ne koristite abrazivna
sredstva, jastucice za ribanje, otapala ili metalne
predmete.

2. SIGURNOSNE UPUTE

21 Postavljanje » Prilagodite noZice kako biste osigurali
dovoljno prostora izmedu uredaja i

Skinite pakiranje i transportne vijke. poda.
Transportne vijke cuvajte na sigurnom . Uredaj ne postavljajte na mjesta gdje
mJeSt.U. Ako cete Uredaj.u buducénosti se pok|0pac uredaja ne moze potpuno
premjestati, morat ¢ete ih ponovno otvoriti.
priévrstiti kako biste blokirali bubanj i . |Sp0d uredaja ne Stav”ajte Spremnik
sprijecili unutarnje ostecivanje. za prikupljanje vode koja mozda curi.
Prilikom pomicanja uredaja uvijek Kontaktirajte ovlasteni servisni centar
budite paZljivi jer je uredaj tezak. kako biste provijerili koji se pribor
Uvijek nosite zastitne rukavice i moze upotrijebiti.

zatvorenu obucu.
Ne postavljajte i ne koristite osteéeni 2.2 Spajanje na elektri¢nu

uredaj. >

Slijedite upute za postavljanje mrezu

isporucene s uredajem. » Uredaj mora biti uzemljen.

Uredaj ne postavljajte ili ne + Uvijek koristite pravilno ugradenu
upotrebljavajte na mjestima gdje uti¢nicu sa zastitom od strujnog
temperatura moze biti niza od 0°C ili udara.

gdje je izloZzen vremenskim  Provjerite podudaraju li se elektricni
utjecajima. podaci na natpisnoj plocici s
Povrsina na podu na koju ¢e se elektricnim napajanjem. Ako to nije
postaviti uredaj mora biti ravna, sluéaj, kontaktirajte elektri¢ara.
stabilna, otporna na toplinu i Cista. + Ne koristite viseputne utikage i
Provijerite cirkulira li zrak izmedu produzne kabele.

uredaja i poda. » Pazite da ne ostetite utikac i kabel

napajanja. Ako je potrebno zamijeniti



elektri¢ni kabel, to mora izvrsiti
ovlasteni servisni centar.
« Utika€ naponskoga kabela ukljucite u

uti€nicu tek po zavrSetku postavljanja.

Provijerite postoji li pristup utikacu
nakon postavljanja.

» Kabel napajanja ili utika¢ ne dodirujte
vlaznim rukama.

» Ne povlacite za elektri¢ni kabel da
biste uredaj iskljucili iz strujne
uti€nice. Uvijek uhvatite i povucite
utikag.

« Ovaj je uredaj uskladen s direktivama
EEZ-a.

2.3 Spajkanje na dovod vode

* Ne oStecujte crijeva za vodu.

« Prije prikljuCka na nove cijevi, cijevi
koje dugo nisu koriStene, nakon
popravka ili instalacije novih uredaja
(mjerila itd.), pustite da voda tece dok
nije Cista i bistra.

* Provjerite da nema vidljivih curenja
tijekom i nakon prve uporabe uredaja.

2.4 Upotreba

UPOZORENJE!
Opasnost od ozljeda,
elektri¢nog udara, vatre,
opekotina ili oStec¢enja
uredaja.
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Ovaj uredaj namijenjen je isklju€ivo
upotrebi u domacinstvu.

Slijedite sigurnosne upute na
ambalazi deterdzenta.

Zapaljive predmete ili vlazne
predmete sa zapaljivim sredstvima ne
stavljajte u uredaj, pored ili na njega.
Pazite da su svi metalni predmeti
izvadeni iz rublja.

2.5 Servisiranje

Za popravak uredaja kontaktirajte
ovlasteni servis.

Koristite samo originalne rezervne
dijelove.

2.6 Odlaganje

UPOZORENJE!
Opasnost od ozljede ili
gusenja.

Uredaj iskljucite iz elektricnog
napajanja i iz vodovodnog sustava.
Odrezite kabel napajanja blizu
uredaja i odlozite ga.

Uklonite bravu na vratima kako biste
sprijecili zatvaranje djece ili ku¢nih
ljubimaca u bubnju.

Uredaj odlazite u skladu s lokalnim
zahtjevima za odlaganje elektricne i
elektronicke opreme (WEEE).
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3. OPIS PROIZVODA
3.1 Pregled uredaja

Upravljacka plo¢a
? ? Poklopac
Rucka poklopca
;—E Nozica za niveliranje uredaja
8- ——

- Natpisna plodica

—

4. UPRAVLJACKA PLOCA

4.1 Opis upravljacke ploée

ﬁl

5 shirts E o w Cotton ‘ _n
Sports B / Cl Cotton Eco =00° mE0° m40° @Delaystar\ E
Cunamsg ASymheucs & =30° m20° =% Tz E!IEW%L ne? °
- = 1200 = 800 ® 400 . moa o +
Jeans L}{] % Delicates S(? B @ Ii_)@ le & LJ E
Spln @ Wool/Handwash ' —
Drain k) 7 ( QG sik Starglaluse
Rinse [ > Duvet =
1 f
Programator B podirmna tipka dodatnog ispiranja B3
Dodirna tipka za smanjenje brzine (Ekstra ispiranje)
centrifuge © (Centrifuga) Dodirna tipka @ (Brzo)
Dodirna tipka temperature 8 Bl podima tipka Startipauza Dl (Start
(Temperatura) Pauza)
Dodirna tipka predpranja L El 'ndikatori statusa programa:
(Predpranje) Indikator zaklju¢anih vrata —
Dodirna tipka odgode pocetka @ Indikator zavrsetka ciklusa —!

(Odgoden start) Indikator roditeljske zastite i
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Program
Raspon tempe-
rature

Maksimalna
kolicina
punjenja
Maksimalna
brzina centri-
fuge

Opis programa
(Vrsta punjenja i stupanj zaprljanosti)

& Cotton 6 kg Bijeli i Sareni pamuk postojanih boja.
(Pamuk) 1200 o/min Normalno i malo prljavo.
90°C - hladno
<] Pamuk 6 kg _ Bijeli i éarenj pamuk pqs_tojanih boja_. )
1) 1200 o/min Normalno prljavo. Smanjuje se potroSnja energije
glo(?c 40°C i produljuje se vrijeme pranja.
N Sintetika 2,5 kg Predmeti od sintetike ili mijeSanih tkanina.
60°C - hladno 1200 o/min Normalno prljavo.
% Delicat 2,5kg Osjetljive tkanine poput akrila, viskoze,
(Osjeetljli?/ecl))es 1200 o/min predmeti od poliestera. Normalno prljavo.
40°C - Hladno
GY2QY, 1kg Vuneni predmeti perivi u perilici, vuneni
ruéno pruar:ﬁé 1200 o/min predmeti koji se peru ruéno i osjetljive tkani-
40°C - Hladno ne sa simbolom "ru¢no pranje“.z)
nel Silk (Svila) 1 kg _ Pc?:s,e'ban program za predmete od svile i
30°C 800 o/min mijesane sintetike.
; 2 kg Posebni program za jedan sintetic¢ki prekrivac,
%> Popluni . I LI
60°C - 30°C 800 o/min deku, poplun, prekrivac¢ za krevet i slicno.
[22] |spirani 6 kg Za ispiranje i centrifugiranje rublja. Sve tkanine
Ispiranja 1200 o/min osim vunenih i osjetljivih tkanina. Brzinu centrifu-
ge smanijite u skladu s vrstom punjenja.
by Izbacivanje 6 kg Za izbacivanje vode iz bubnja. Sve tkanine.
© 6 kg Za centrifugiranje rublja i izbacivanje vode iz
Centrifugiranje 1200 o/min bubnja. Sve tkanine osim vunenih i osjetljivih
tkanina.
Ry e 3 kg Odjevni predmeti od trapera i dzerseja.
per)eans (Tra 1200 o/min Takoder i za odjecu tamnih boja.
60°C - hladno
« Zavjese 2,5kg . Posebni program za zavjese. Faza pretpranja
40°C — Hladno ~ 800 o/min zapoginje automatski.3)
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Program Maksimalna Opis programa
Raspon tempe- koli¢ina (Vrsta punjenja i stupanj zaprljanosti)
rature punjenja

Maksimalna

brzina centri-

fuge
> Sports 2,5kg Sinteticko i osjetljivo rublje. Malo prljavi
(Sportska laga- 800 o/min predmeti ili oni koje treba osvjeziti.
na odjeca)
30°C
5 kosulja 1,5 kg Predmeti od sintetike i mijeSanih tkanina.
30°C 800 o/min Malo prljavi predmeti i oni koje treba osvjeziti. Za

5 - 6 kosulja.

1) standardni programi za potrosnju energije s energetske oznake. U skladu s odred-
bom 1061/2010, ovi programi predstavljaju "Standardni program za pranje pamuka na
60°C" i "Standardni program za pranje pamuka na 40°C". To su najucinkovitiji programi u
pogledu kombinacije potros$nje vode i energije za pranje normalno prljavog pamuénog
rublja.

Temperatura vode u odredenoj fazi pranja moze se razlikovati od deklarirane
temperature odabranog programa.

2) Tijekom ovog ciklusa bubanj se polako okrece kako bi se osiguralo njezno pranje. Moze
izgledati kao da se bubanj ne okrece ili da se ne okrece ispravno.

3) U fazi pretpranja ne koristite deterdzent koji se ispire samo vodom.

Kompatibilnost opcija programa

Faze © g 0 @ Wl @& &
9 n u n n u | | u u
G | | ] u ] | | n |

®
]
u
]
]
]

P KRN0 # D

<
m

©

=3
[ ]
| |
[ ]
| |
[ ]
| |
| |
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Faze ©6 ® O ® W ¢ & &

l«/ n m n u u u
B>~ n m n
¥ n m n

1) Ako postavite opciju Brzo, preporu¢ujemo da smanijite koli¢inu rublja. MoZe se ostaviti i
koli¢ina punog punjenja, ali rezultati pranja nece biti zadovoljavajuci. Preporuc¢ena kol.
punjenja: pamuk: 3 kg, sintetika i osjetljive tkanine: 1,5 kg.

5.1 Woolmark Apparel Care - Ciklus pranja vune na ovom uredaju
Plava odobrila je kompanija Woolmark za
pranje proizvoda od vune s oznakom

"ruéno pranje" uz uvjet da je rublje
oprano u skladu s uputama proizvodaca
perilice. Pridrzavajte se uputa na etiketi
odjece u vezi suSenja i drugih uvjeta
pranja. M1145

WOOLMARK U Ujedinjenom Kraljevstvu, Irskoj, Hong
Kongu i Indiji, oznaka Woolmark je
zasticeni trgovacki znak.

WOOL HAND WASH SAFE

6. POTROSNJA

Podaci u ovoj tablici priblizni su. Razne okolnosti mogu utjecati na pod-
atke: koli¢ina i vrsta rublja, temperatura vode i okoline.

Programi Koli¢ina PotroSnja PotrosSnja Priblizno Preostala

rublja elektricne vode (u trajanje vlaga (%)1)

(kg) energije litrama) programa

(kWh) (u minu-
tama)

EJ((:)tton (Pamuk) 60 6 1,10 56 180 53
OCC°tt°“ (Pamuk)40 ¢ 0,65 54 150 53
Sintetika 40 °C 2,5 0,45 46 105 35
Delicates 25 0,55 46 90 35

(Osijetljivo) 40 °C

Vuna/ruéno pranje

30°C 2) 1 0,35 50 65 30
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Programi Kolicina Potrosnja PotroSnja Priblizno Preostala
rublja elektricne vode (u trajanje viaga (%)1)
(kg) energije litrama) programa
(kWh) (u minu-
tama)
Standardni programi za pamuk <
Standardni pro-
gram za pamuk na 6 0,96 45 240 68
60 °c <]
Standardni pro-
gram za pamuk na 3 0,62 37 149 53
60 °c <]
Standardni pro-
gram za pamuk na 3 0,50 37 136 53

40 °c <

1) Po zavrsetku faze centrifuge.
2) Nije dostupno kod nekih modela.

Iskljuceno stanje (W)

Nacin rada Stanje pripravnosti (W)

0.48

0.48

Podaci navedeni u gornjoj tablici u skladu su s odredbom komisije EU 1015/2010 za

primjenu direktive 2009/125/EZ.

7. OPCIJE

7.1 Temperatura

Postavite ovu opciju za promjenu
unaprijed zadane vrijednosti
temperature.

Indikator x-= hladna voda.

UkljuCuje se indikator postavljene
temperature.

7.2 Centrifuga ©

Pomocdu ove opcije mozete smanjiti
zadanu brzinu centrifuge.

Uklju€uje se indikator postavljene brzine.
Dodatne opcije centrifuge:
Bez centrifuge

+ Ovu opciju postavite za isklju¢enje
svih faza centrifuge. Dostupna je
samo faza izbacivanja vode.

» UkljuCuje se odgovarajuce
indikatorsko svjetlo.

» Postavite ovu opciju za vrlo osjetljive
tkanine.

» Faza ispiranja upotrebljava vise vode
za odredene programe pranja.

Zadrzavanje vode =

» Postavite ovu funkciju kako bi se
sprijeCilo guzvanje tkanina.

* UkljuCuje se odgovarajuce
indikatorsko svjetlo.

* Voda ostaje u bubnju kada program
zavrsi.

* Bubanj se okre¢e u pravilnim
razmacima kako bi se sprijecilo
guzvanje rublja.

» Poklopac ostaje zaklju¢an. Za
otklju¢avanje poklopca morate izbaciti
vodu.



Za ispustanje vode
pogledajte "Po zavrSetku
programa".

Noéni ciklus @

« Postavite ovu opciju za isklju€ivanje
svih faza centrifugiranja i provodenja
tihog pranja.

* Za neke programe pranja faza
ispiranja trosi vise vode.

* UkljuCuje se odgovarajuce
indikatorsko svjetlo.

* Program pranja zavrSava s vodom u
bubnju. Bubanj se okreée u pravilnim
razmacima kako bi se sprijeCilo
guzvanije rublja.

* Poklopac ostaje zakljuc¢an. Za
otklju¢avanje poklopca morate izbaciti
vodu.

Za ispustanje vode
pogledajte "Po zavrSetku
programa".

7.3 Predpranje L1

Pomocu ove opcije mozete programu
pranja dodati fazu pretpranja.

Koristite ovu opciju za jako zaprljano
rublje.

8. POSTAVKE

8.1 Sigurnosna blokada za

djecu &

Pomocu ove opcije mozete sprijeciti da

se djeca igraju s upravljackom plocom.

e Za ukljucivanjelisklju€ivanje ove
opcije istovremeno pritisnite |LI i @’
sve dok se indikator (£ ne ukljuéi/
iskljuci.

Ovu opciju mozete ukljuditi:

* Nakon pritiska na tipku |>|| : tipke
opcija i programa su zaklju¢an.

« Prije pritiska na tipku Dl uredaj ne
moze zapoceti s radom.

HRVATSKI 11

Kada postavite ovu opciju, trajanje
programa se produzuje.

Uklju€uje se odgovarajuci indikator.

7.4 Odgoden start &

Pritisnite ovu tipku za odgodu pocetka
programa za 9, 6 ili 3 sata.

Ukljuceni su indikator opcije i indikator
postavljene vrijednosti.

7.5 Ekstra ispiranje =
Pomocu ove opcije mozete programu
pranja dodati nekoliko ispiranja.

Ovu opciju koristite za osobe koje su
alergi¢ne na deterdzente i u podrucjima s
mekom vodom.

Ukljucuje se odgovarajuci indikator.

7.6 Brzo &

Pomocu ove opcije mozete skratiti
trajanje programa pranja.

Postavite ovu funkciju za lagano
zaprljano rublje ili predmete koje treba
osvjeziti.

Ukljucuje se odgovarajuci indikator.

8.2 Zvuceni signali
Zvucni signali oglasavaju se kada je:

* Program pranja zavrsen.
» Uredaj u kvaru.

Za ukljuéivanjeliskljucivanje zvucénih
signala, na 6 sekundi istovremeno

pritisnite tipku @ i .

@

Ako iskljucite zvucne
signale, oni ¢e nastaviti s
radom ako dode do kvara
uredaja.
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9. PRIJE PRVE UPORABE

10. SVAKODNEVNA UPORABA

1. Stavite malu koli¢inu deterdzenta u
pretinac za fazu pranja.

2. Odaberite i pokrenite program za
pamucno rublje na najvisoj
temperaturi bez rublja.

UPOZORENJE!
Pogledajte poglavlja sa
sigurnosnim uputama.

10.1 Umetanje rublja

1. Otvorite poklopac uredaja.

2. Pritisnite tipku A.

Bubanj ¢e se automatski otvoriti.

3. Stavite rublje u bubanj, umecuci
jedan po jedan komad.

4. Protresite rublje prije stavljanja u
uredaj.

Pripazite da bubanj ne pretrpate rubljem.

5. Zatvorite bubanj i poklopac.

)
\

(O 1)) ),
o

{

10.3 Odjeljci za deterdzent

OPREZ!

Na taj ¢ete nacin ukloniti moguéu
preostalu prljavstinu s bubnja i kade.

é OPREZ!
Prije zatvaranja poklopca

uredaja provjerite jeste li
ispravno zatvorili bubanj.

10.2 Punjenje deterdzenta i
dodataka

1. Izmijerite koli€inu sredstva za pranje i
omekSivaca.

2. Stavite deterdzent i omeksivac u
odjeljke.

[11]
sy
=
@

Koristite iskljucivo posebne deterdzente za perilice rublja.

@ Uvijek se pridrzavajte uputa na pakiranju deterdzenta.

l | I Spremnik za deterdzent za fazu pretpranja.
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L]

Spremnik za deterdzent za fazu pranja.

% Pretinac za tekuce dodatke (omeksivac rublja, stirka).
Oznaka @ oznacava maksimalnu razinu za tekuée dodatke.

10.4 Odabir programa

1. Okrenite programator i postavite
program:

* Indikator Dl trepce.

2. Po potrebi promijenite temperaturu i
brzinu centrifuge ili dodajte dostupne
opcije. Kada ukljucite opciju,
ukljuGuje se indikator postavljene
opcije.

Ako ste nesto pogresno

postavili, indikator Ol trepce
crvenim svjetlom.

10.5 Pokretanje programa bez
odgode pocetka

Pritisnite D" .

* Indikator >l prestaje treptati i
ostaje ukljucen.

* Program zapocinje, poklopac se
zakljuGava, indikator = je
ukljucen.

* Pumpa za ispustanje vode moze
kratko vrijeme raditi na pocetku
ciklusa pranja.

10.6 Pokretanje programa s
odgodom pocetka

1. Pritisnite @ za postavljanje odgode
koju zelite namjestiti.
Indikator postavljene odgode je ukljucen.
Ukljugen je indikator &
2. Pritisnite D” :
» Uredaj poCinje s odbrojavanjem.
» Kad odbrojavanje zavrsi, program
se automatski pokrece.

Postavljenu odgodu pocetka
mozete ponistiti ili promijeniti
prije nego Sto pritisnete >l

Za ponistavanje odgode pocetka:
a. Za ukljucivanje pauze na uredaju

pritisnite Dl

b. Pritiscite @ dok se ne iskljuéi
svjetlo indikatora postavljene
odgode pocetka.

Ponovno pritisnite Ol za
trenutacno pokretanje programa.

10.7 Prekidanje programa i
mijenjanje opcija

Samo neke opcije mozete promijeniti
prije nego se izvedu.

1. Pritisnite >l .
Indikator treperi.
2. Promijenite opcije.

3. Ponovno pritisnite Dl
Program se nastavlja.

10.8 Ponistavanje programa u
tijeku

1. Okrenite programator u polozaj O za
ponistavanje programa i za
iskljucenje uredaja.

2. Ponovno okrenite programator za
uklju€enje uredaja. Sada mozete
odabrati novi program pranja.

@

Prije pokretanja novog
programa, uredaj moze
ispustati vodu. U tom
slu¢aju, provjerite da je
deterdZent joS uvijek u
odjeljku za deterdzent, a ako
nije ponovno napunite
deterdzent.

10.9 Otvaranje poklopca

Poklopac uredaja je zaklju¢an dok traje
program pranja ili odgoda pocetka.

Ukljugen je indikator *1.
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C OPREZ!
Ako su temperatura i razina
vode u bubnju preveliki, ne
mozete otvoriti poklopac.

Otvaranje poklopca tijekom prvih 10
minuta ciklusa i dok radi odgoda
pocetka:

1. Pritisnite >l za ukljucivanje pauze
na uredaju.
2. Pricekajte da se iskljuci indikator

zaklju¢anog poklopca ~—
3. Mozete otvoriti poklopac.
4. Zatvorite poklopac i ponovno

pritisnite tipku Dl Program (ili
odgoda pocetka) se nastavljaju.

Otvaranje poklopca dok je program u
radu:

1. Okrenite programator u polozaj za
isklju€ivanje uredaja On/Off.

2. Pricekajte nekoliko minuta i zatim
otvorite vrata uredaja.

3. Zatvorite poklopac i ponovno
postavite program.

10.10 Po zavrSetku programa

» Uredaj se automatski zaustavlja.

» OglaSava se zvucni signali (ako je
ukljucen).

+ Iskljuuje se indikator tipke Ol

+ Iskljuuje se indikator zaklju¢anog

poklopca =0,

«  Ukljugen je indikator =2,

* Mozete otvoriti poklopac.

* lzvadite rublje iz uredaja. Provijerite je
li bubanj prazan.

» Zatvorite slavinu.

» Okrenite programator na polozaj O
za iskljucenje uredaja.

» Vrata ostavite odSkrinuta kako biste
sprijeCili stvaranje plijesni i nastanak
neugodnih mirisa.

Program pranja je zavrsen, ali u
bubnju jos ima vode:

* Bubanj se okre¢e u pravilnim
razmacima kako bi se sprijecilo
guzvanije rublja.

» Indikator zaklju¢anog poklopca ~— je

ukljugen. Indikator |l bljeska.
Poklopac ostaje zaklju¢an.

e Za otvaranje poklopca morate izbaciti
vodu.

Za izbacivanje vode:
1. Ako je potrebno, smanijite brzinu

centrifuge. Ako postavite @ uredaj
samo izbacuje vodu.

2. Pritisnite >l Uredaj izbacuje vodu iz
bubnja i centrifugira.
3. Kada se program zavrsi i iskljuci se

indikator zaklju¢anog poklopca ~—
mozete otvoriti poklopac.

4. Okrenite programator na polozaj O
za iskljuenje uredaja.

@ Uredaj ¢e automatski izbaciti
vodu i centrifugirati rublje
nakon otprilike 18 sati (osim
za program pranja vune).

10.11 Stanje pripravnosti

Nekoliko minuta nakon zavrSetka
programa pranja, ako ne iskljucite uredaj,
uklju€uje se stanje ustede energije.

Stanje ustede energije smanjuje
potro$nju energije kada je uredaj u stanju
pripravnosti.

« Sviindikatori se iskljucuju.
* Indikator D” polako bljeska.

» Pritisnite jednu od tipki kako biste
iskljucili stanje ustede energije.

@ Ako postavite program ili
opciju koji zavrSavaju s
vodom u bubnju status
ustede energije funkcije ne
uklju€uje se kako bi vas
podsjetio da izbacite vodu.



11. SAVJETI

11.1 Punjenje rublja

* Rublje razdijelite na: bijelo, obojeno,
sinteticko, osjetljivo i vunu.

» Pridrzavajte se uputa za pranje na
etiketama za njegu rublja.

» Bijele i obojene komade odjece
nemojte prati zajedno.

* Neki obojeni komadi odje¢e mogu
pustiti boju prilikom prvog pranja.
Preporuc¢ujemo vam da ih prvi put
perete odvojeno.

« ZakopcCaijte jastucnice, zatvorite
patentne zatvarace, kukice i dugmad.
Zavezite pojaseve.

« Ispraznite dZzepove i razvijte slozene
komade odjece.

* Tkanine s vise slojeva, vunu i odjecu
s oslikanim ilustracijama okrenite na
krivu stranu.

« Uklonite tvrdokorne mrlje.

« Tvrdokorne mrlje perite posebnim
deterdzentom.

« Budite pazljivi sa zavjesama. Uklonite
kukice i zavjesu stavite u vreéu za
pranje ili u jastucnicu.

* Ne perite rublje bez rubova ili s
poderotinama. Za pranje malih i/ili
osjetljivih predmeta (npr. grudnjaka sa
zicom, remena, hulahopki, itd.)
upotrebljavajte vrecice za pranje.

* Vrlo malo punjenje moze uzrokovati
probleme s uravnotezenjem prilikom
centrifugiranja. Ako se to dogodi,
ruéno rasporedite predmete u bubnju i
ponovno pokrenite fazu
centrifugiranja.

11.2 Tvrdokorne mrlje

Za neke mrlje voda i deterdzent nisu
dovoljni.

Preporucujemo da te mrlje tretirate prije
nego predmete stavite u uredaj.

U prodaji su dostupna specijalna
sredstva za odstranjivanje mrlja. Koristite
specijalno sredstvo koje je prikladno za
vrstu mrlje i tkanine.

11.3 Deterdzenti i dodaci

* Upotrebljavajte iskljuCivo deterdzente
i dodatke izradene za perilice rublja:
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— deterdzente u prahu za sve vrste
tkanina,

— deterdzente u prahu za osjetljive
(maks. temperatura 40 °C) i
vunene tkanine,

— tekuce deterdzente, po
mogucnosti za programe pranja
na nizim temperaturama (maks.
60 °C) za sve vrste tkanina ili
posebne samo za vunene
tkanine.

* Ne mijeSajte razliCite vrste
deterdzenata.

* Ne koristite viSe od propisane koli¢ine
sredstva za pranje kako biste pomogli
u ocuvanju okolisa.

» Uvijek se pridrzavajte uputa na
pakiranju ovih proizvoda.

» Koristite ispravne proizvode za vrstu i
boju rublja, temperaturu programa i
razinu uprljanosti.

» Ako va$ uredaj nema spremnik
deterdzenta s jeziccem, tekuci
deterdzent dodajte koristenjem loptice
za doziranje (isporucuje je proizvodac
deterdzenta).

11.4 Savijeti za oCuvanje
okolisa

» Za pranje normalno uprljanog rublja
odaberite program bez predpranja.

* Program pranja uvijek pokrenite s
maksimalnom dozvoljenom koli¢inom
rublja.

» Ako je potrebno, koristite sredstvo za
odstranjivanje mrlja kada perete na
nizim temperaturama.

» Kako biste koristili ispravnu koli¢inu
deterdzenta, provjerite tvrdo¢u vode u
vasSem sustavu. Pogledajte "Tvrdoc¢a
vode".

11.5 Tvrdoc¢a vode

Ako je tvrdoc¢a vode na vasem podrucju
visoka ili umjerena, preporucujemo
koristenje omeksSivaca vode za perilice
rublja. U podrucjima gdje je voda meka
nije potrebno Koristiti omeksSivace za
vodu.
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Kako biste saznali tvrdo¢u vode u svom
podrucju, kontaktirajte vodoopskrbno
poduzece.

UPOZORENJE!
Pogledajte poglavlja sa
sigurnosnim uputama.

12.1 Vanjsko ¢iséenje

Uredaj Cistite samo sapunom i toplom
vodom. Potpuno osusite sve povrsine.

OPREZ!
Ne koristite alkohol, otapala
ili kemijske proizvode.

12.2 Uklanjanje kamenca

Ako je tvrdoc¢a vode na vasem podrucju
visoka ili umjerena, preporucujemo
koristenje proizvoda za uklanjanje
kamenca za perilice rublja.

Redovito provjeravajte bubanj kako biste
sprijeCili nastanak kamenca i hrde.

Za uklanjanje Cestica hrde
upotrebljavajte samo posebne proizvode
za perilice rublja. Prilikom uklanjanja
kamenca, nemojte stavljati rublje u
buban;.

Upotrebljavajte odgovarajucu koli¢inu
omeksivaca vode. Pridrzavajte se uputa
na pakiranju proizvoda.

Uvijek se pridrzavajte uputa
na pakiranju proizvoda.

12.3 Pranje radi odrzavanja

KoriStenjem programa s niskim

temperaturama pranja, moguce je da

nesto deterdZzenta ostane u bubnju.

Redovito provodite pranje radi

odrzavanja. To mozete uciniti na sljededi

nacin:

* Potpuno ispraznite bubanj.

» Odaberite program za pranje pamuka
s najviSom temperaturom i malom
koli¢inom deterdzenta.

12.4 Brtva poklopca

Redovito provjeravajte brtvu. Kad je
potrebno o istite je koristeéi sredstvo za
CiScenje s amonijakom, bez grebanja
povrsine.

Uvijek se pridrzavajte uputa
na pakiranju proizvoda.

12.5 Cidéenje spremnika za deterdzent
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12.6 Sprjeéavanje stvaranja 5. Postavite program "Izbacivanje vode"
inja i pustite da radi do _kraja ciklus_a.

6. Programator okrenite u polozaj
Ako je uredaj postavljen na mjestu gdje On/Off za isklju€ivanje uredaja.
temperatura moze biti niza od 0°C, 7. lIskljucite uredaj iz uti¢nice.

izvadite preostalu vodu iz dovodnog

crijeva i odvodne pumpe. UROZORENJE!
Prije ponovne uporabe
To takoder napravite kad uredaja, provjerite da je
zelite hitno ispustiti vodu. temperatura veca od 0°C.
Proizvodac nije odgovoran
1. Zatvorite slavinu. za oStecenja uzrokovana
2. Skinite dovodno crijevo. niskim temperaturama.
3. Odvojite odvodno crijevo sa straznjeg

nosaca i otkacite ga s umivaonika ili
prikljucka.

4. Krajeve odvodnog i dovodnog crijeva
stavite u spremnik. Pustite da voda
isteCe iz crijeva.

12.7 Ciscenije filtra crijeva za dovod vode i filtra ventila
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13. RIESAVANJE PROBLEMA

UPOZORENJE! « —l- Uredaj ne izbacuje vodu.
Ppgledajtg poglavlja sa . =1 Poklopac uredaja ili vrata
sigurnosnim uputama. bubnja su otvoreni ili nisu ispravno
zatvoreni. Provjerite oboje!
13.1 Uvod + Indikator tipke Start/Pauza bljeska

crveno 11 puta te 1 (ili 2 ili 3) put(a)
zuto: napajanje je nestabilno.
Pricekajte dok se napajanje ne

Uredaj se ne pokrece ili se zaustavlja
tijekom rada.

Najprije poku$ajte pronaci riesenje stabilizira i uredaj automatski
problema (pogledajte tablicu). Ako ne zapocinje s radom.

uspijete, kontaktirajte servisni centar. UPOZORENJE!

Kod nekih problema uklju¢uje se zvuéni Prije provjere iskljucite
signal. Crveni indikator |l bljeska i uredaj.

ukljucuje se jedan ili viSe indikatora kako
bi se prikazao kod alarma:

. 5 - Uredaj se ne puni vodom na
ispravan nacin.

13.2 Moguce greske

Problem Moguce rjesenje

Program ne zapocinje s Provjerite je li kabel glavnog napajanja uklju¢en u uti¢nicu.
radom.

Pazite da su poklopac uredaja i vrata bubnja ispravno za-
tvoreni.

Provjerite da u kutiji s osiguracima nema osteéenog osigu-
raca.

Provjerite je li pritisnuta tipka Start/Pauza.

Ako je postavljena odgoda pocetka, ponistite postavku ili
pricekajte zavrSetak odbrojavanja.
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Problem

Moguce rjesenje

Ako je ukljucena, iskljucite funkciju roditeljske zastite.

Uredaj se ne puni vo-
dom na ispravan nacin.

Provijerite je li slavina otvorena.

Provijerite da tlak dovoda vode nije prenizak. Ovu in-
formaciju potrazite kod lokalnog distributera vode.

Provijerite da slavina nije zacepljena.

Problem moze biti uzrokovan zacepljenim filtrom dovodnog
crijeva ili filtrom odvoda. Pogledajte poglavlje "CiSéenje i
odrzavanje". Ako ponovno dode do kvara, obratite se ser-
visnom centru.

Provijerite da dovodno crijevo nije prignjec¢eno ili savijeno.

Provijerite je li prikljucak crijeva za dovod vode pravilno iz-
veden.

Uredaj se ne puni vo-
dom i odmah izbacuje
vodu.

Provjerite nalazi li se crijevo za odvod vode u ispravhom
polozaju. Crijevo je mozda prenisko postavljeno.

Uredaj ne odvodi vodu.

Provijerite da sifon nije zacepljen.

Provijerite da odvodno crijevo nije prignjeceno ili savijeno.

Taj problem moze biti uzrokovan zacepljenim odvodnim
filtrom. Molimo kontaktirajte vas najblizi ovlasteni servis.

Provijerite je li prikljucak crijeva za odvod vode pravilno iz-
veden.

Ako ste postavili program bez faze izbacivanja vode, posta-
vite program za izbacivanje vode.

Postavite program za izbacivanje vode ako ste odabrali
jednu od opcija koja po dovrSetku zadrzava vodu u bubnju.

Faza centrifugiranja ne
radi ili ciklus pranja traje
dulje od uobic¢ajenog.

Postavite brzinu centrifuge.
Postavite program za izbacivanje vode ako ste odabrali
jednu od opcija koja zavrSava s vodom u bubnju.

Taj problem moze biti uzrokovan zacepljenim odvodnim
filtrom. Molimo kontaktirajte vas najblizi ovlasteni servis.

Rucno rasporedite predmete u bubnju i ponovno pokrenite
fazu centrifugiranja. Ovaj problem moZze uzrokovati nesta-
bilnost uredaja.

Voda curi po podu.

Provijerite jesu li spojevi crijeva za vodu zategnuti i da
nema curenja vode.

Provijerite da crijevo za odvod vode nije ostec¢eno.
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Problem Moguce rjesenje

Provijerite upotrebljavate li odgovarajucu vrstu i ispravnu
koli¢inu deterdzenta.

Poklopac uredaja ne Provijerite je li program pranja zavrsen.
moze se otvoriti.

Postavite program izbacivanja vode ili centrifuge ako u
bubnju ima vode.

Uredaj proizvodi neobi- Provjerite je li uredaj ispravno niveliran. Pogledajte "Po-
¢an zvuk. stavljanje".

Provijerite jesu li skinuti pakiranje i transportni vijci.
Pogledajte "Postavljanje".

Dodaijte jos rublja u bubanj. Stavili ste premalo rublja.

Rezultati pranja nisu Povecajte koli€inu deterdzenta ili koristite neku drugu
zadovoljavajudi. marku.

Prije pranja upotrijebite poseban proizvod za uklanjanje tvr-
dokornih mrlja.

Provijerite jeste li odabrali ispravnu temperaturu.

Smanijite koli¢inu rublja.

Ne mozete postaviti Provijerite jeste li pritisnuli samo Zeljenu tipku (tipke).
odredenu opciju.

Nakon provjere ukljucite uredaj. Program se nastavlja u tocki u kojoj je prekinut.
Ako ponovno dode do kvara, obratite se servisnom centru.

Ako uredaj pokazuje i druge Sifre alarma Prilikom kontaktiranja ovlastenog servisa
provjerite imate li ove podatke.
Informacije mozete pronaci na nazivnoj
plocici: model, PNC i serijski broj. (Mod.,
Prod. No., Ser. No.)

(indikator tipke Pl bljeska crveno).
Iskljucite i ukljucite uredaj. Ako se
problem i dalje javlja, obratite se
ovlastenom servisnom centru.

13.3 Servisiranje

Preporucujemo uporabu originalnih
rezervnih dijelova.

14. TEHNICKI PODACI

Dimenzije Sirina / Visina / Dubina / 400 mm/ 890 mm/ 600 mm/ 600
Ukupna dubina mm

Spajanje na elektricnu  Napon 230V

mrezu Ukupna snaga 2200 W
Osigurac 10A

Frekvencija 50 Hz
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Razina zastite protiv ulaska krutih Gestica i viage 1PX4

osigurana je zastitnim poklopcem, osim na

mjestima gdje niskonaponska oprema nema za-

Stitu od vlage

Tlak dovoda vode Minimalno 0,5 bar (0,05 MPa)
Maksimalno 8 bar (0,8 MPa)

Dovod vode 1 Hladna voda

Maksimalna koli¢ina Pamuk 6 kg

rublja

Klasa energetske ucinkovitosti A++

Brzina centrifugiranja  Maksimalno 1200 o/min.

1) Crijevo za dovod vode spojite na slavinu s navojem 3/4".

15. BRIGA ZA OKOLIS

Reciklirajte materijale sa simbolom l/:)
Ambalazu za recikliranje odlozite u
prikladne spremnike. Pomozite u zastiti
okolisa i ljudskog zdravlja, kao i u
recikliranju otpada od elektri¢nih i
elektronickih uredaja. Uredaje oznacene

simbolom E ne bacajte zajedno s ku¢nim
otpadom. Proizvod odnesite na lokalno
reciklazno mjesto ili kontaktirajte
nadleznu sluzbu.
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HWE MNCJTMME HA BAC

Bu 6narogapume wTo ro n3bpaeTe oBoj anapaT Ha Electrolux. OgbpasTte
Npou3BOA KOjLUTO HocK co cebe aeLeHnn Ha NpodeCMOHaNHO UCKYCTBO 1
MHOBaLMW. YHUKATEH U CTUICKX, AN3ajHNPaH e cneuujanHo 3a Bac. Cekorall kora
Ke ro KopuctuTe, MoXeTe aa bugeTte curypHu aeka ke umate gobpu pesynratu Bo
cekoe Bpeme.

HobpenojnosTe Bo Electrolux.

MoceTeTe ja Hawarta cTpaHuua 3a Aa:

G [obureTe kOpUCHK coBeTu, BpoLlypu, BOAMY 3a peluaBare Ha npobnemu,
MH(OPMaLumn 3a cepBucHpamnse:
www.electrolux.com/webselfservice
g "o pernctpupare BalLMOT NPOM3BOA 3a MOA0OPO cepBuCHpam-e:
a/ www.registerelectrolux.com

KynysaTe fononHuTeneH npuéop, NOTPOLLHM UMK OPUTMHAMHM PE3epBHM
.% [1ernoBm 3a BalLMOT anapar:

www.electrolux.com/shop

FPVXA N YCITYTA 3A KOPUCHULN

Cekorall KOpMUCTETE OPUTMHANHW Pe3epBHY OEMOBWU.

Kora ke koHTakTupate co HawwmoT OBnacTeH cepsuc, Tpeba Aa rv nmarte Ha
pacnonarate cnegHuse nogartoun: Mogen, 6poj Ha Npou3BoAOT, cepuckm 6po;.
VHdopmauunte moxe Aa rv HajaeTe Ha nnoykaTa co cneyudukauum.

Mpenynpenysatkse / BHnmaHue - be3begHocHu nHopmauum
Onw TN MHopmMaLmm n coBeTu
NHdopmaLun 3a xmBoTHaTa cpeanHa

MosHOCTa 3a NPOMEHM e 3aapxaHa.
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1. A BESBEOHOCHU NMHOOPMALINA

Mpea moHTaxaTta un ynotpebaTa Ha 0BOj anapar,
BHMMAaTENHO NPOYMTA|TE I'M NPUNOXKEHNTE yNaTCTBa.
[Mpon3BOANTENOT HE CHOCK OArOBOPHOCT 3a HarnpaBeHa
noBpeda unu wteTa Kom ce pesyntaTt Ha HenpaBusHa
MOHTaxa unm ynotpeba. Cekoralu vyBajte rv
ynatcTBaTta Ha curypHo n 6e3begHo mecTo 3a
nogouHexHa ynoTtpeba.

1.1 be3beaHocCT Ha geua v paHnueuK nuua

OBoj anapat moxaT fa ro kopucrat geua Hag 8
roguH1 1 nuua co HamarneHn pUanykn, CETUNHN UK
MEHTarnHM cnocobHoCTM nnun nuua 6e3 NCKyCcTBO U
3HaeHe OOKONKY Toa ro npaeaT nog Haas3op Unu um
Oune gageHu ynatctea kako 6e36egHo ga ro
ynotpebyBaaT anapaToT U rn pasdbupaart onacHoOCTUTE
NMOBpP3aHM CO Hero.
He posBonyBajTe um Ha geuaTa ga urpaar co
anaparor.

.- [euata Ha 3 roguwHa BO3pacT 1 nomanu mopa ga ce
ApXaTt noganeky of anapaToT cekorawl kora paboTw.

- OpxeTe ja ambanaxaTa noganeky og geuara u
paspeLueTe ce COOABETHO O Hero.
UyBajTe rm cute geTepreHTn HacTpaHa o4 godat Ha
aeua.
YyBajTe rnm geuara n goMallHUTe MUMEHNYNHa
HacTpaHa of BpaTaTa Ha anapaTtoT Kora € OTBOpeHa.

- Heuata He Tpeba ga ro uicTaTt unm ga ro ogapxxyesaat
anapaToT 6e3 Hag3op.

1.2 OnwTa 6e3begHocCT

He meHyBajTe rv1 cneundukaymumte Ha 0BOj anapar.
MounTyBajTe ja MakcnmanHaTa KofiM4mMHa Ha NosHeHe
oA 6 kg (nornegHeTte BO nornaejeTo ,Tabena co
nporpammn®).
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MpuTncokoT Ha BogaTta npu paboTta Kaj ToukaTa Ha
BNe3 Ha BogaTa o4 AoBoAOT Mopa aa buge mery 0,5
bar (0,05 MPa) u 8 bar (0,8 MPa).

OTBOpUTE 3a BEHTMNAUMWja BO OCHOBaTa (ako rv nva)
He cmeat Aa bugaTt nonpeyeHun o TanucoH, KUnm
nnn 61MNo KakoB MOKpPMBaAY 3a Noj.

AnapartoTt mopa ga éuge nosp3aH co BogoBoAHaTa
MpeXxa Co NnomoLl Ha OBMEHMOT KOMMMET Ha LupeBa,
NI HOB KOMMJET OA UpeBa Kou ke rm gobumeTe of
OBnacTeHNOT CEPBUCEH LIEHTap.

Crapute KOoMnneTn upesa He cMmeaT ga ce kopuctat
nak.

[lokornky ce owTeTn kKabenoT 3a HanojyBawe, TOj
Tpeba goa 6uae 3ameHeT o4 cTpaHa Ha
npon3BoanTenoT, HeroB OBMNacTeH CEPBUCEH LIEHTAp
NN CANYHO KBanuduKyBaHu nvua 3a aa ce nsberHe
ONacHOCT.

Mpen ogpxyBake, UCKNyYeTe ro anapaToT U
n3BageTe ro LWTEKepPOT 3a CTpyja o4 NPUKNyYHULaTa.
He kopucTeTe Boga BO cnpej u/vnu napea 3a YncTene
Ha ypeaor.

YucTeTe ro anapaToT CO HaBnaxHeTa Kpna.
Kopuctete camo HeyTpanHu getepreHtu. He
kopucTeTe abpasmBHU Npon3Boaun, abpasnBHM
CYHrepu 3a Ynctewe, pacTBopyBaym Unn MeTasnHm
npeameTw.

2. BESBEHOCHW/ YTIATCTBA

2.1 MoHTaxa .

Hewmojte aa MoHTUpaTe HUTY Aa
KOpWUCTUTE OLITETEH anapar.
MpuopxyBajTe ce Ao ynaTCTBOTO 3a
MOHTa)a NpUNoXeHo Co anapaTtoT.
He MOHTUMpajTe ro n He KopucTeTe ro

OTcTpaHeTe ja ceTa ambanaxa u .
TpPaHCNOPTHUTE 3aBPTKU.
YyBajTe rv TpaHCnopTHUTE .

WTpadoBM HA CUTYPHO MEeCTO. AKO
anapaToT Ke ce NpeMecTu Bo UaHuHa
TMe Mopa Aa Guaat 3awwTpadenm 3a
Oa ce 3aknyyun 6apabaHoT n ga ce
Cnpeyn BHATPELLHO OLUTETYBAH-E.
Cekorall BHUMaBajTe kora ro
npeHecyBaTe anapaToT 3aToa LTo e
Texok. Cekorall HoceTe 3alUTUTHU
pakaBuLM U NPUIOXEHUTE OBYBKM.

anapartoT Ha MecTa Kage LTo
TemnepaTypara e noHucka og 0°C
WY Kage LWTo € U3NOXKEH Ha
aTMocdepckn BnnjaHuja.

MopoT kage WTo ke 6uae nocraBeH
anapartoT mMopa Aa 6uae pameH,
cTabuneH, OTNOPeH Ha TONMMHA U
4unCT.



lMpoBepeTe ganu nma uupkynaumja
Ha BO3adyX mefy anapaTtoT 1 NogoT.
MpucnocobeTe rn HorapkuTe 3a Aa
1Mma JOBOJIHO MPOCTOp Mefy anapartoT
N KUIUMOT.

He MOHTUMpajTe ro anapatoT Ha mecTa
Ka[e LWTO KanakoT Ha anapaTtoT He
MOXe€ LienoCcHO Aa ce OTBOPM.

He crtaBajte cag nog anapatoT 3a
cobuvparse Boga BO Cryyaj Ha
npoTekyBawe. KoHTakTupajTte co
OBnacTeHnOT CepBUCEH LieHTap 3a Aa
npoBepuTe Kou AofaToun MoxaT aa
ce kopucTar.

2.2 MNoBp3yBatbe Ha CTpyja

AnapaTtoT mopa ga bvuae 3asemjeH.
Cekoralu kopucTteTe npaBuIHO
MOHTUPAH LUTEKEP OTMOPEH Ha
CTPYjHM yOoapu.

[MpoBepeTe ganun nHdopmauumjata 3a
HanojyBake CO CTpyja Ha nnoykara
Co cneundukauumn ce coenara co
HanojyBareTo Co cTpyja. [Jokonky He
ce coBnara, KOHTakTMpajTe co
enekTpuyap.

He kopucTeTe aganTtepu co noeeke
NPUKYYOLM U NPOAOIKEHN Kabnu.
MorpwxeTe ce oa He rn owTeTuTe
NPYKNYYOKOT 3a CTpyja 1 KabenoT.
[Hokonky kabenot 3a cTpyja Ha
anapatoT Tpeba Aa ce 3ameHu, Toa
Mopa Aa ro Hanpasu HaWWoT
OBnacTeH cepBUCEH LieHTap.
[MoBp3eTe ro NPUKIY4YOKOT 3a CTpyja
CO LUTEKEPOT Ha KpajoT oA
MoHTaxaTa. lMposepeTe Aanu
NPUWKYYOKOT 3a CTpyja e npucTaneH
Nno MOHTUPaHETO.

He ponwupajte ro kabenot 3a cTpyja
WNY NPUKITYYOKOT CO BMNaXHW paue.
He noenekyBajTe ro kabenor 3a
CTpyja 3a Aa ro UCKNy4uTe anaparor.
Cekoralu noBnekyBajte ro
MPUKTYYOKOT.

AnapatoT rv ncnonHysa 6aparara
npeasugexn co dunpektmeute Ha EES3.

2.3 NoBp3yBawe co BoAa

He rv owTteTyBajTe UpeBaTa 3a Boaa.
Mpepn goa rv noBp3eTe HOBUTE LipeBa,
LpeBaTa Kou He bune KopucTeHn
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noJonr nepuop, kage ce Hanpasuna
HekakBa rnornpaska unu bune ctaBeHU
HOBW ypeaun (Mepayum 3a Boga UTH.),
ocTaBeTe ja BogaTta Ja Teve ce
fofeka He cTaHe uucTa u bucTpa.
MpoBepeTe Aanu nMa BUANMBMK
npoTekyBaka Ha Boaa 3a Bpeme unm
nocne npeata paboTta Ha anapaToT.

2.4 Ynotpeba

NMPEAYMNPEOYBAHSE!
OnacHocT oa noBpeau,
CTPYeH yaap, noxap,
N3ropeHnL nnm
OLITETyBak€ Ha anapaToT.

OBoj anapart e camo 3a JomallHa
ynotpeba.

Cnepete rv 6e3begHoCHUTE ynaTcTea
OafeHN Ha NaKyBakeTo Ha
[eTepreHToT.

He cTtaBajTe 3ananveu npon3Boamn
Unv NpeameT HaToNeHu co
3ananveu cpefcTtaa Bo, 6nuncky fo,
U1 Ha anapaTor.

MpoBepeTe fanu cuTe MeTanHu
npeamMeT ce U3BaAeHN of anuwitaTta.

2.5 Cepsucupare

3a ga ro nonpasute anapatot
KOHTakTupajte ro OBnacTteHmoT
CepBUCEH LieHTap.

KopucTteTe camo opurmHanHu
pe3epBHU AefoBU.

2.6 PacxogyBame

NMPEOYNPEOYBAHE!
Pu3nk og noBpeaa vnu
3agyLlyBatre.

VcknyyeTe ro anapartoT of cTpyja u
BOAa.

M3BageTe ro enekTpu4HnoT Kkaben
Onucky 0o anapatoT u dpneTe ro.
M3BageTe ja kBakaTa Ha BpaTaTa 3a
Aa crnpeynTe 3aTBapake Ha geua unm
MuUneHuum Bo 6apabaHor.

®dpneTe ro anapartoT BO COracHoCT
CO ycrnoBsuTe 3a pname Ha
VickopucteHa enekTpuyHa u
enekTpoHcka onpema (MEEO).
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3. OMNMNC HA TNMPON3BOAOT

3.1 lNpernea Ha anapartoT

2| =

¥

4. KOHTPOJTHA TABIA

4.1 Onunc Ha KoHTponHa Tabna

ﬁl

—

He

DENE

&

KoHTposnHa nnoyva
Kanak
Payka Ha kanakoTt

Horapku 3a nueenupare Ha
anapaTot

Mnoyka co cneyudmkaymm

5 shirts (7] o

Sports P \/\/ =| J\/ <] Cotton Eco
Curtains [/ 4 \- A syntvetcs
Jeans [f] -(\ )— &% Delicates

spin © &2
Wool/Handwash

Drain k) 7“( QG sik

Rinse [=] Duvet

& Cotton

NE

g B2

‘ 90° ®60° m40° @Delaystar\
'S 3h 6h oh F W @ = _ﬂ
| e e % e
- = 1200 = 800 = 400
o |8 0@ — I8
==
—
Start/Pause
ol
1 f
A Konuye Ha ponup 3a [ONONHUTENHO

Perynatop 3a nporpamu

Konye Ha gonup 3a HamarnyBake Ha

ueHTpudpyrata © (LeHTpudpyra)

Konue Ha gonvp 3a TemnepaTtypa §

(Temnepatypa)

Konue Ha Jonuvp 3a npetneperse L

(Mpennepemse)
Konye Ha gonup 3a oanoxeH

Y
noYeToK 6 (OanoxeH NoYeTokK)

(o] |

L
nnakHerse = (DononHutenHo
nnakHehe)

Konye Ha gonup 3a 6p30 @’ (Bp3o)
Konue Ha ponup 3a Crapt/lNay3sa Dl
(MoveTtok/May3a)

MokasHu cBeTna 3a cTaTyc Ha
nporpamure:

lMokasaTen 3a 3akny4yeHa Bpata ™ 0



lMokasHo cBeTno 3a 3aBpLlyBam€ Ha

umknycot 2!
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Mokasaren 3a 6rnokaga 3a geua &

5. TABEJIA CO NMPOIrPAMIA

Mporpama MakcumanHo Onuc Ha nporpama
Oncer Ha nonHewe (Bua nonHewe U HUBO Ha BankaHoOCT)
Temnepatypata MakcumanHa

Op3uHa Ha

ueHTpudyrar

a
& Mamyk 6 kg Benu namy4Hu anuwita n 060eHn namy4Hu
90°C - CTypeHo 1200 rpm (BpT. anuwTta. HopmanHo nssankaHu u mMasnky

BO MUHYyTa) n3BankaHu.
] MamyuHm 6 kg Benu namy4Hu anuwita n anuwTa og TpajHo

1) 1200 rpm (BpT. 060€H namyk. HopmanHo n3BankaHu.
EK? . BO MUHYTA) MoTpolyBaykaTa Ha eHepruja ce Hamanysa, a
60°C - 40°C BPEMETO Ha NporpamMara 3a Nepeme ce
NpoJoImKyBa.

A BT 2,5kg CUHTETUYKM anuLiTa Uu anuiuTa og MelaHu

60°C - CtyaeHo

1200 rpm (BpT.

TKAaeHUHMWU. HopmanHo n3BarkaHu.

BO MUHYyTa)

% Hexhn 2,5kg HeXHu TKaeHUHU KaKBM LITO ce aKkpw,

40°C - CTymeHo 1200 rpm (BpT. BMCKO3a, MonuecTep. HopmanHo n3BankaHu.
BO MUHYyTa)

@ @ Eonts) 1 kg BonHa Koja ce nepe Bo MaluuHa, BOfiHa Koja

PayHo nepemne

1200 rpm (BpT.

payHo ce nepe U HeXHU TKAGHWUHU CO CUMBO

40°C - CTyneHo BO MUHYTa) 3a «padHo nepersex.2)
% Ceuna 1 kg CneuujanHa nporpama 3a cBUna u MellaHu
30°C 800 rpm (BPT. CMHTETMYKM anuwiTa.
BO MUHYTA)
JopraH 2 kg CneuujanHa nporpama 3a nepewe eaHo
60°C - 30°C 800 rpm (BPT. CUHTETUYKO Kebe, jopraH, npekp1BKa 3a
BO MUHYTA) KpeBeT UTH.
(=2 Aremene ©OFE 3a nnakHewe 1 LeHTpudyrnpawe Ha anuwitara.

1200 rpm (BpT.

CuTe TKaeHUHU, OCBEH BOJTHEHN U MHOry

BO MUHYTa) YyBCTBUTENHM TKAeHUHU. HamaneTte ja 6p3nHaTa
Ha LueHTpudpyrata BO 3aBUCHOCT Of, BUAOT Ha
anuwra.
by Lenetse 6 kg 3a vcnywTawe Ha Bogata og 6apabaHoT. Cute
TKaeHUHWU.
@ LienTpuchyra 6 kg 3a ueHTpudyrmparse Ha anuwiTaTa 1 3a uegexe

1200 rpm (BpT.

BO MUHYyTa)

Ha Bogarta o 6apabaHoT. CuTe TKaeHUHMU,
OCBEeH BOJIHEHU U MHOTY YYBCTBUTENHU
TKaeHUHWU.
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Mporpama MakcumanHo Onuc Ha nporpama
Oncer Ha nosiHew:e (Bua nonHewe U HUBO Ha BanKaHoOCT)
Temnepatypata MakcumanHa
Op3uHa Ha
ueHTpudyrart
a
R Tekcac 3 kg AnuvwTa o Tekcac nNnaTHO U TPUKO. VIcTo Taka
60°C - CTyaeHo 1200 rpm (BPT. ¥ 3a TEMHM anuwiTa.
BO MUHYyTa)
«/ 3aBecy 2,5kg CneuujanHa nporpama 3a 3aBecu. ®asarta Ha
40°C - Cynero 800 ™PM (BPT.  phenneperse ce Brmydysa asTomarcku.)
BO MWHYTA)
& O6neka sa 29 kg CMHTETUYKM M HeXHU anuwiTa. Manky
cropTyBatbe 800 rpm (BpPT.  M3BankaHu anuwiTa Unu anuwita 3a
30°C BO MUHYTA) OCBEXYBaH-€.
5 KoLy 1,5 kg AnuwITa o4 CUHTETUYKM UITU MEeLLaHun
30°C 800 rpm (BPT. TKaeHWHW. Manky n3BankaHu anvita u anuirta
BO MUHYTA) 3a ocBexyBare. 3a 5 - 6 kowynu.

1) CTtaHgapaHu nporpamu 3a Bpe4HOCTU Ha noTpolwyBayka co EHepreTckara eTukeTa.
Bo cornacHocT co perynatusata 1061/2010, oBme nporpamu ce COOABETHM Ha
«CTtangapaHaTa nporpama 3a namy4Hu anvwTta Ha 60°C» n «CtangapaHaTa nporpama 3a
namy4Hu anvwTa Ha 40°C». Tue ce HajedmkacHUTE Nporpamu BO OAHOC Ha komBuHauwvjaTa
Ha eHepruja n NOTpoLLyBayka Ha BOAa 3a Neper-e Ha HOpMarHo BasikaHu NaMmyy4yHu anuviuTa.

TemnepaTypaTta Ha BogaTa BO ha3arta Ha nepewe Moxe ga buge pasnuyHa
of AeknapupaHaTta TemnepaTypa 3a nocTaBeHarta nporpama.

2) 34 BpeMme Ha OBOj LuMKnyc, 6bapabaHoT 6aBHO poTupa Unmn HenpaBuUITHO POTUPa, HO Toa e
HopMarsHo 3a oBaa nporpama.

3) He KOPUCTUTE OEeTEepPreHT 3a q)asaTa 3a npeanepewe 3a Aa ncninakHete camo co Boaa.

KoMnatu6unHocT Ha onuuu co nporpamu

Tpopava 6 @ O @ W © &Y &
© . . . . . . . .
| . . . . . . .
N . . . . . . . .
% . . . . . . . .
Y . . . . .

e . . .
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Mpopava 6 & [ @ L © @1 @&

I?”@E@{

¥ u n =

1) Kora ke ja noctaBute onuujata bp3o, B1 npenopavyBame Aa ja Hamanute konuunHaTa
Ha anuwTa. MoxeTe Aa ro octTaBuTe U LENoTo NOMHeHe, HO pe3ynTaTuTe of NepereTo
Hema fa buaat 3agoBonuTenHu. NpenopayaHo nonHewe: namy4Hu: 3 kg, CUHTETUKa 1
HexHu: 1,5 kg.

. mar r re - komnaHwujata The Woolmark Company 3a
oolma pparel Care
CuHO nepewe BOMHEHV anuLiTa 03Ha4YeHn co

eTukeTaTa «payHo neperex», Nog ycrnos
anuwiTaTta ga ce ucnpaHu cnopep
WHCTPYKUMUTE fajeHn of
npou3BoaUTENOT Ha OBaa MalluHa 3a
nepewe. Cnegete rm MHCTPYyKLMUTE
[afeHn Ha eTUkeTaTa Ha anuwTaTa 3a
CyLleHe, Kako M OpYyruTe UHCTPYKUMK 3a
anvwTtarta. M1145

R)

WOOLMARK

Bo O6eaunHeToTo KpancTeo, Vpcka,

WOOL HAND WASH SAFE XoHrkoHr n Nnawmja, cumbonot Woolmark

€ 3alWTUTeHa TProBcka Mapka.

LinknycoT 3a nepere BoOnHa kaj oBaa
mMalumHa e ogobpeH oA cTpaHa Ha

6. MOTPOLWYBAYKN BPEOHOCTH

MopgaToumTe Bo oBaa Tabena ce nNpubnuwkHW. PasnnyHuTe npoMeHnneu
MOXe [a BfuvjaaT BP3 MogaTouMTe: KONMYMHaTa M TUMOT Ha anuvwiTa,
BOAaTa 1 TemnepaTtyparta Ha OKonuHaTa.
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Mporpamum MonHews MoTpowyB MoTpowyB MpubnuxH [peoctaHa
e (kg) ayka Ha ayka Ha O Tpaewe Ta Bnara
eHepruja BoAa Ha (%)1)
(kWh) (nuTpK) nporpamar
a (MuHyTH)
Mamyk 60°C 6 1,10 56 180 58
Mamyk 40°C 6 0,65 54 150 68
CuHteTnka 40°C 2,5 0,45 46 105 85
HexHu 40°C 2,5 0,55 46 90 35
BonHa/PayHo 1 0.35 50 65 30
nepetbe 30°C 2) ’
CTaHaapAHM NaMy4yHu nporpamu <d
CtaHpgapaHu
namy4Hu Ha 60°C 6 0,96 45 240 53
G
CtaHpgapaHu
namy4Hu Ha 60°C 3 0,62 37 149 53
<
CraHgapaHu
namyynu Ha 40°C 3 0,50 37 136 53

d

1) Ha KpajoT Ha hasaTa Ha LeHTpudyrmpame.
2 Hee [OCTanHo Kaj Hekon Mogenu.

Pexum Ha ucknyueHo (W)

Pexum Ha Bkny4veHo (W)

0.48

0.48

MHbopmaumute fageHn Bo rpacpukoHOT Norope ce BO COrMacHOCT CO perynatusara
Ha EBponckata komucuja 1015/2010 3a umnnemeHTuparwe Ha avpektueara

2009/125/EK.

7. OrNMunn
7.1 Temnepatypa §

[MocTtaBeTe ja oBaa onuvja 3a Aa ja
NpoMeHUTe cTaHdapaHaTa Temneparypa.
[Moka3Ho cBeTno * = cTyAeHa Boja.

Ce BKkIly4yBa NOKasHOTO CBETIIO 3a
nocTaBeHaTa Temneparypa.

7.2 Llentpudpyra ©

Co oBaa onuuja moxeTe Aa ja Hamanute
noyeTHaTa 6p3vHa Ha LeHTpudyraTta.

Ce BKIny4yBa NokasHOTO CBETIIO 3a
nocTaeeHaTa nporpama.

JlononHUTenHu onuum 3a
ueHTpudyra:
Be3 ueHtpudyra ©



« [locTaBeTe ja oBaa onuuja 3a ga rm
oTKaxeTe cute hasm Ha
ueHTpudyrupare. [loctanHa e camo
baszaTa Ha Leaeme.

+ Ce nanun cooaBeTHOTO NOKa3HO
CBETINO.

« [locTaBeTe ja oBaa onuuja camo 3a
MHOrY YyBCTBUTENHN TKAEHWHWN.

« ®dasara Ha nnakHewe KOpUcTu noeseke
BOAA Kaj HeKou Nporpamun Ha nepekse.

3anuparbe Ha NnakHeHweTo u

* [locTaseTe ja oBaa onuuja 3a Aa
cnpeunTe TyTKake Ha anuwTara.

« Ce nanv cooABEeTHOTO MOKa3HO
CBETO.

*  Vma Boaa Bo 6apabaHoT npu
3aBpLUyBak-e Ha nporpamara.

« bBapabaHoT ce BpTM pefoBHO 3a Aa
crnpeyn TyTkakwe Ha anuwrara.

» Kanakot octaHyBa 3aknyyeH. Mopate
Aa ja ucueguTe BogaTta 3a fa ro
OTKIy4YMTE KanakoT.

3a ga ja ucueamte Boaara,
nornegHete Bo ,Ha kpaj og
nporpamarta‘“.

HokeH uuknyc @

* [locTaBeTe ja oBaa onuuja 3a ga rm
OTCTpaHuTe cuTe hasm Ha
LeHTpudyrmpare v 3a ga nsspLumte
TUBKO Nepem-e.

* ®dasaTa Ha nnakHere KOpUcTn noseke
BOZA Kaj HEKOW NporpamMm 3a nepemse.

+ Ce nanun cooaBeTHOTO NOKa3HO
CBeTIo.

« [porpamaTa 3a nepene 3anupa co
BoAa Bo bapabaHot. bapabaHoT ce
BPTW PEAOBHO 32 Aa CNpeYn TyTKake
Ha anuwrara.

» KanakoT ocTaHyBa 3aknyyeH. MopaTte
[0a ja ucueauTe BogaTta 3a ga ro
OTKNy4uTE Kanakor.

3a pa ja ncuegute BoaaTa,
nornegHete Bo ,Ha kpaj og
nporpamara‘“.
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7.3 Mpeanepene L1

Co oBaa onuuja MoxeTe fa gofafeTe
(hasa Ha npeanepere KOH Nporpamara
3a nepemse.

KopucTeTe ja oBaa dyHKkUMja 3a MHOry
n3BarnkaHu anvwTa.

Kora ke ja noctaBuTe oBaa onyuja,
BpeMeTpaeHeTo Ha nporpamara ce
3ronemysa.

Ce nanu coofBeTHOTO NMOKa3HO CBETIIO.

7.4 OgnoxeH noyetok &

MputncHeTe ro oBa konye 3a fa ro
0fI0XNUTE NMOYETOKOT Ha NporpamMaTa 3a
9, 6 unun 3 yaca.

[MokasaTtenoT 3a oBaa onuuja u
nokasaTenoT 3a ncotaBeHaTa BpeAHOCT
Ce BKITy4YeHN.

7.5 [JononHNTENHO NnakHeHwe

+

Co oBaa onuyja MoXeTe Aa aoganeTe
(hasa HEKOIIKY NakHeHa KoH
nporpamara 3a nepeme.

KopucTeTe ja oBaa onyuja 3a nuua
anepruyHy Ha geTepreHTn 1 Bo obnactm
kafde BojaTta e mMeka.

Ce nanu coogBeTHOTO MOKa3HO CBETIO.

7.6 Bp3o @&

Co oBaa hyHKUMja MOXeTe aa ro
HamanuTe BpeMeTpaeHeTo Ha
nporpamara.

[MocTaBeTe ja oBaa hyHKLMja 3a NecHo
BasikaHy anuiwiTa unuv 3a anviiTa 3a
OCBEXYBaH-€.

Ce nanu coofBETHOTO NOKAa3HO CBETIIO.
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8. MOCTABKUA

8.1 bpapa 3a geua ©

Co oBaa onuuja MoxeTe ga crnpeynTe
Jeuarta fa cu urpaat Co KOHTpornHaTa
Tabna.

+ 3a pa ja BknyuuTte/uckny4yurte oBaa
onuuja, NpUTUCKajTe r'M NCTOBPEMEHO

u 7] @’ cé noaeka He ce E

Bmyqulucxnyqu NOKa3HOTO
CBeTINo .

OBaa onuuja MoxeTe Aa ja BKnyyuTe:
* OTKaKko ke ro NpUTUCHEeTE KOM4YeTo

Dll: konunrwara 3a onuuuTe 1
nporpamMara ce 3aKly4yeHu.

° I'Ipe,q Oa ro npuTucHeTe Kon4yeTo |>||
anapaTtoT He MOXe Aa Cce BKNy4n.

9. MPELN NPBATA YTIOTPEBA

1. CraBeTe Mana KonuyvHa geTepreHT
BO (hrokaTa 3a pasaTa Ha nepetwe.

2. T[locTtaBeTe ja n cTapTyBajTe ja
nporpamara 3a namyk Ha

NPEAYNPEOYBAHSE!
Bupgete Bo nornasjarta 3a
3alTMTa U CUrYpPHOCT.

10.1 MNMonHewe co anuwTa

1. OrtBoOpeTe ro KanakoT Ha anapaTor.

2. T[lpuTtucHete ro konyeto A.

BapabaHoT ce oTBOpa aBTOMATCKM.

3. CraBeTte rn anuwtaTa BO
b6apabaHoT, egHo No eHO napuye.

4. [poTpeceTe rn anuwitata npeg aa
rm cTaBuTe BO anaparor.

He cTtaBajTe mHory anuwTa Bo

6apabaHoT.

5. 3atBopeTte rm bapabaHoT 1 KanakoT.

8.2 3By4HM curHanu

3ByYHUTE cUrHanu paboTar Kora:

* rporpamaTta e 3aBpLueHa.
* AnapatoT e BO fedeKT.

3a ga rv BknyuuTe/ucknyumre
3BYYHUTE CUTHAMW, MPUTUCHETE 1

M
WCTOBPEMEHO KOMunH-aTa S uHe
CeKyHau.

@ AKO v UCKNy4nTe 3BYYHUTE
curHanu, Tme Npoaorkysaat
Oa pabotaT kora anapatoT
nmMa gedekT.

HajBMcokaTa Temnepatypa 6e3
anuwra.
OBa ja oTCTpaHyBa LenaTta HeuucToTuja
op, 6apabaHoT 1 o BHATpeLLHOCTa.

10. CEKOJOHEBHA YTOTPEBA

BHUMAHMUE!

Mpen pa ro 3atBopuTe
KanakoT Ha BalLMOT anapar,
BUAETE Aanu npaBuIHoO cTe
ro 3atBopune 6apabaHor.



10.2 KopucTtewe aetepreHT un
popaTtoumn

1. W3mepeTe rv 4eTEPreHToT n
OMEKHYBa4oT.

2. CraBeTe ro 4eTepreHToT un
OMEKHYBa40T BO nperpagure.

10.3 MNperpanu 3a oeTepreHT

BHUMAHME!
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KOpVICTeTe CaMO HaBeeHn OeTepreHT 3a MallHK 3a nepexwe anuuiTa.

Cekorawl cnegete rm ynartcreaTta WTo ke v Haj,que Ha NakyBaweTO Ha

[ETEepPreHToT.

l | I Mperpana 3a geTepreHT 3a hasarta Ha NPeanepeH-e.
l || I Mperpaga 3a geTepreHT 3a pazaTta Ha Neperse.

% Mperpana 3a Te4Hn gogaTouy (OMekHyBay, LUTUPaAK).

OsHakaTa @ € MaKCMMariHOTO HMBO 3a KOJindmHaTa Ha Te4YHU

[onartouu.

10.4 MNMocTaByBake Nporpama

1. CapTeTe ro Kon4yeTo Ha
nporpamaTtopoT ¥ NocTaBeTe ja
nporpamara:

« Moxasatenor 3a >l Tpenka.

2. [loKornky e HeornxogHo, NpoMeHeTe ja
TemnepaTypaTa u 6p3avHaTta Ha
ueHTpudpyrata nnm goagajte rm
poctanHute yHKummn. Kora
BKNyYyBaTe onuuja, ce BKyyysa
NOKa3HOTO CBETIO 3a NocTaBeHaTta
onuuja.

AKO CTe nocTaBue HewwTo
HenpasWITHO, NoKasaTenoTt

Dllke Tperka LUpBeHO.

10.5 3anoyHyBar€e nporpama
0e3 oaIoXKEeH NOYEeToK

[MputncHeTe ro D”

» [loka3HOTO CBETNO Ha |>||
npectaHysa fa Tpernka u
OoCTaHyBa BKITyYEHO.

» [lporpamata 3ano4vHyBa, kanakot

ce 3aksyyyBa, nokasarenot ~—le
BKITyY€H.

- [lymnata 3a uefete Moxe fa
paboTu kpaTko Bpeme Ha
MOYETOKOT Ha LMKITYyCOT 3a
nepeme.
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10.6 3anoyHyBake Nporpama
CO OAJIOXEH MOYEeTOK

1. TputucHeTe ro @ 3aparo
NnocTaBUTE OANOXEHNOT NOYETOK.
Ce BKIy4YyBa Noka3aTenorT 3a
nocTaBeHOTO oanoxyBawe. Ce nanu
&
nokasHoTo ceeTno .
2. T[lpuTucHete ro [>||
* AnapartoT ro 3arno4HyBsa
oa0pojyBaH-eTO.
» Kora ke 3aBpLun oa6pojyBareTO,
nporpamara 3a nepewe
3anoYvHyBa aBTOMATCKU.

MoxkeTe ga ro oTkaxeTte unu
NMPOMEHUTE MNOCTaBEHNOT
ofJIoXKeH NoYeTok nNpea aa

npuTnucHeTe D”

3a fa ro oTkaxeTe OaJIOXKEHNOT
MOYeTOK:

a. [putncHete ro |>|| 3aro
nocTaBuTe anapartoT Ha naysa

. Ty,
b. TMputuckajte C/ cé gofeka
nokasaresnoT 3a NoCTaBeHOTOo
OANIOXyBak-€ He Ce n3racu.

MpuTHCHETE ro NOBTOPHO [>|| 3a
BeAHall Aia 3arnoyHe
nporpamara.

10.7 MNpeknHyBake Ha
nporpamMa n MeHyBawe Ha
onuun

MoxeTe Aa NpoMeHWTe caMo oApeaeHu
onuuu npej Aa ce BKyvar.

1. TpwutucHete ro |>|| .
[Moka3HOTO CBETMO Tpernka.
2. TlpomeHeTe run onuuuTe.

3. T[lpuTucHeTe ro NOBTOPHO [>||
MporpamaTta npoaomkyBa.

10.8 OTKkaxkyBah-e nporpama Bo
TeK

1. CspTeTe ro Kon4yeTo Ha

nporpamaTopoT 40 no3uuuja O 3a
[a ja oTKaxeTe nporpamaTta v fa ro
MCKMyYnTe anaparor.

2. CspreTe ro KonyeTo Ha
nporpamaTtoporT yliTe eAHall 3a Aa
ro BkryymTe anapartot. Cera,
MOXeTe Aia NocTaBuTe HOBa
nporpama 3a nepes-e.

@

Mpen oa 3ano4vHe co HoBaTa
nporpama, anapaTot MoXxe
fa ja uegun BogaTta. Bo 10j
cny4aj, nposepeTe Aanuv
OETEPreHToT e yLiTe BO
nperpagarta 3a JeTepreHT,
aKo He e, NOBTOPHO
HanonHeTe AeTEePreHT.

10.9 OTBOpar€e Ha kanakoT

Hopeka nporpamarta unu oanoXxeHnoTt
NOYETOK Ce BO TEK, KanakoT Ha anapaTtoT
€ 3aKiy4eH. Ce nanv nokasHOTO CBETIIO

—

AN

BHUMAHME!

[lokornky TemnepaTypara u
HMBOTO Ha BoJaTa BO
6apabaHoT ce npemHory
BMCOKM, HE MOXeETe Aa ro
OTBOPUTE KanakoT.

OTBoOpeTe ro KanakoT BO TEKOT Ha
npBuTte 10 MUHYTU OA LMKIYCOT U
KOra OAifI0)XeHMOT NO4YeTOK € BO
dyHKumja:

1. TllputncHete ro |>|| 3a ja ro craeute
anapaToT Ha naysa.
2. TloyekajTe ga ce u3racHe

nokasatenor 3a kanakot = U.
3. MoxeTe ga ro oTBOpUTE Kanakor.
4. 3aTBopeTe ro kanakoT U NPUTUCHETe

ro NOBTOPHO KOMYETO Dl
MporpamaTta (U O4NOXEHNOT
NoOYeTOK) NPOAOIKYBa.

OTBOpeTe ro KanakoT Aogeka
nporpamara pa6oTu:

1. CspreTe ro kon4yeTo Ha
nporpamaTtopoT Ao nosuuuja On/Off
3a [a ro uckiyyuTe anaparor.

2. [lo4ekajTe HEKOMKY MUHYTK 1 NOTOa
OTBOpETE ro KanakoT Ha anapaTtoT.

3. 3artBopeTe ro kanakoT 1 MOBTOPHO
nocraeeTe ja nporpamara.



10.10 Ha kpaj og nporpamaTta

YpepoT 3anupa aBToOMaTCKu.
3By4HUTE cuUrHanu pabotar (ako ce
BKITyYEHM).

Ce uckny4vyBa nokasHoOTO CBETIIO 3a

Kon4yeTo |>||
[MokasHoTO cBETMO 3a 3aKny4vyBame

Ha KanakoTt ™ 0 ce racu.

Ce nanv nokasHoto caetrio —2l.
MoxeTe fa ro oTBOpUTE KanakoT.
W3BageTe rv anvwiTaTa og anapaTor.
MpoBepeTte ganu 6apabaHoT e
npaseH.

3aTtBopeTe ja cnaBuHaTa 3a Boja.
CBpTeTe ro Kon4yeTo Ha

nporpamartopoT 4o no3vuyuja Oasa aa
ro UCKNy4uTe anaparor.
MogoTBopeTe ro kanakoT 3a 4a
crpeynTe MyBfa u MUPUCK.

Mporpamara 3a nepekse e 3aBpLUEHa,
HO UMa Boga Bo GapabaHoT:

BapabaHoT ce BpTV peoBHO 3a Aa
cnpeun TyTKake Ha anuwTara.
[Moka3HOTO CBETNO 3a 3aKnyyyBake

Ha KanakoTt ™ 0 cBeTu. [NokasHoTO

CBETINO D“ Tpenka. KanakoT
OCTaHyBa 3aKIyyeH.

Moparte ga ja ncuegute Bogata 3a ga
ro OTBOpUTE KanakorT.

3a pa ja ucuegurte Bogara:

1.

AKO e HeonxoaHo, HamaneTe ja
Op3uHaTa Ha ueHTpudyraTa. AKo

nocrasute @5 anapaToT camo Ke ja
Lueauv soaara.

MpuTncHete D” AnapartorT ja ueam
BOoAaTa v LeHTpudyrupa.

11. MOMOL 1 COBETU

11.1 MNonHerwe anuiTa

Mogenete rn anuwTarta Ha: 6enu,
060EHU, CUHTETUKA, HEXHU U
BOJTHEHW.

CnepeTe rv ynaTcTBaTa 3a nepewe
LITO ce HaofaaT Ha eTUKeTUTE Ha
anuwiTaTa.

He nepete 3aegHo 6enu 1 anuwTa BO
6oja.
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3. Kora nporpamara e 3aBpLueHa u

@

MOKa3HOTO CBETNO 3a 3aKry4eH

kanak ™0 ke ce nsracHe, moxete aa
ja oTBOpPUTE BpaTarta.
CBpTeTe ro Kon4yeTo Ha

nporpamMaTtopoT A0 nosuuuja OF
[ia ro UCKkny4uTe anaparor.

AnapatoT ueam un
LeHTpudyrmpa aBToMaTcku
nocne npubnuxHo 18 yaca
(ocBeH kaj nporpamu 3a
BOMHA).

10.11 Bo cocToj6a Ha
MUpyBaH€e

Hekonky MUHYTM MO 3aBPLUYBaHETO Ha
nporpamara 3a nepee, [JOKOJIKY He ro
UCKIyYuTe anapaTtoT, ce BKiydyBa
CTaTyCcoT 3a WTeleHe eHepruja.

CraTycoT 3a Wrenewe eHepruja ja
HamaryBa noTpoLlyBaykaTa Ha eHepruja
kora anapaToT e Bo cocTojba Ha
MUpyBak-€.

@

Cute nokasatenu ce UCKny4vyBaar.

[Moka3HOTO CBETMO Ha Dl Tpenka
6aBHo.

MpuTuCcHeTe eaHa of onuumTe 3a Aa
ro UCKIy4nTe CTaTycoT 3a LTeaeHe
eHepruja.

Ako cTe nocTtasune
nporpama unu onuuja wto
3aBpLUyBa CO Boga BO
OapabaHoT, yHKLMjaTa 3a
cTaTyc Ha 3awTea Ha
eHeprvja He ce UCKIy4yBa,
3a Ja Be noTceTn Aa ja
ncnywtuTe Bogarta.

Hekon anuwTa Bo 60ja Moxe Aa ja
n3rybart 6oja no NnpBoTO nepere. Bu
npenopadysame fa rv nepete
offeriHo NpBuoT nar.

3akonyajTe rv HaBnakuTe 3a
nepHUUW, NaTeHTUTE, KyKUTe 1
ApukepuTe. BpseTte ru pemenuTe.
VcnpasHeTte ru LeboBuTe 1
ucnpaseTe rm anuwTaTa.
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» [lpeBpTeTe rn noBekecnojHuTe
TKaeHWHW, BONHaTa 1 anuwtaTa co
HacrnvkaHu unycTpaumu.

+ OTcTpaHeTe v TELUKUTE AaMKM.

» [lepeTe rv TBPAOKOPHUTE AaMKU CO
cneuujaneH AeTeprenT.

« bBuperte BHUMaTENHU CO 3aBecuTe.
TprHeTte rv Kykute unu ctaBeTe rm
3aBecuTe Bo Topba 3a neperse nnu
BO HaBrnaka.

* HewmojTe ga nepete Bo anapaToT
nceveHn nnu anuwTta 6es pab.
KopucTeTe ja kopnaTa 3a nepetse 3a
nepewe Ha manu npegmeTu ( Ha np.
rpagHULM CO XuLa, KonaHu,
XyNaxornkKu, UTH.).

* MHory mano nonHewe Moxe Aa
npeaussuka npobnemu co
pamHoTexaTta 3a Bpeme Ha hasata
Ha LeHTpudyrnparwe. AKo ce cnyum
0Ba, pacrnopegeTe rv pa4yHo
anuwTtaTta Bo 6apabaHoT 1 NOBTOPHO
BKINy4yeTe ja (pasarta Ha
ueHTpudyrnpame.

11.2 TBpgornasun gamku

3a Hekou JamMku, BodaTta U AeTepreHToT
He ce [OBOIHMU.

Bu npenopavysame ga ru ucHmcTuTe
OBMe OaMKu npeg ga rnm ctaBute
anuuTarta BO anapartoT.

Ha pacnonarate nma crieuujantm
OTCTpaHyBauu Ha famku. Kopucrete
crneuvjaneH oTcTpaHyBay 3a AamKu
KOjLUTO € NpuKNageH 3a BUAOT Ha
Jamkarta u matepwjanor.

11.3 [eTteprentn n gogatoum

» KopwucTete camo feTepreHT n
JofaTtouy LWTo ce NpeaBuaeHn 3a
ynotpeba Bo MaluMHa 3a nepere:

— Mpawouy 3a nepewe 3a cute
BWOOBMW TKAEHUHW,

— Mpawouy 3a nepekre 3a
YYBCTBUTENHU TKaeHUHM (8o 40
°C) n BonHa,

— TEeYHW OEeTEepreHTu, NPeTexHo 3a
nporpamu 3a nepeke Ha HUCKK
Temnepatypu (go 60 °C) 3a cute
BWOOBMW TKAEHUHW UK
crneuujanHu camo 3a BOrHa.

He mewwajTe pasnuyHn Bngosun
OEeTepreHTn.

3apagm 3alwTnTa Ha XUBOTHaTa
cpefuHa, He kopucTeTe noBeke of,
TOYHOTO KONMYECTBO AETEPreHT.
Cekoralu cnefete rv ynaTcreara LUTO
Ke M HajoeTe Ha nakyBakeTo Ha
OBME MPOU3BOAMN.

KopucTteTe cooaBeTHU Npon3Boau 3a
BMAOT n 6ojata Ha TKaeHunHaTa,
TemnepaTypaTa Ha nporpamara u
HMBOTO Ha N3BarKaHOCT.

AKO BalIMOT anapaT Hema [o3ep 3a
OEeTEPreHT COo NPEKMONHuK, AoaajTe
TEYEeH JeTepreHT co Tonka 3a
[o3nparse (ucnopavaHa og
NPON3BOAUTENOT Ha AETEPreHToT).

11.4 EKONOLKN NpakTUYHK
coBeTu

MocTaBeTe nporpama 3a nepewe Ha
anuwTa co HopmarsHa M3BankaHocT
6e3 hpasa Ha npegnepetse.

Cekoraw cTapTyBajTe ja nporpamara
3a nepere Co MakcumarneH
KanauuTeT Ha anuwiTa.

Ako e noTpebHo, kopucTeTe
OTCTpaHyBay 3a AaMku 3a Aaa
nocTaBuTe Nporpama co HUcka
TemnepaTypa.

3a fa KopycTWTe TOYHa KOMMYMHA Ha
[eTepreHT, NpoBepeTe ja TBpAOCTA
Ha BoJaTa BO BalMoT AoM. Bugete
BO , TBPAOCT Ha BogaTa“.

11.5 TBpOoCT Ha BoAa

Ako TBpAOCTa Ha BogaTta BO Ballarta
obnacT e BMCOKa Unu cpeaHa, Bu
npenopadysame ga Kopuctute
OMeKHyBau 3a BoAa 3a MalUnHK 3a
nepewse. Bo obnactute kage TBpgocTa
Ha BodaTta e Meka, Hema noTpeba of
OMeKHyBau 3a BoAa.

3a fa ja fjo3HaeTe TBpAOCTa Ha BogaTta
BO Bawlarta obnacr, jaBeTe ce BO
NOKanHoTo npeTnpujaTne 3a BO4OBOA.

KopucteTe coofBeTHa KonmMunHa Ha
omMekHyBad 3a Bogara. Cekorall cneaere
rv ynaTtctBara LTo Ke rv HajaeTe Ha
nakyBaEeTO Ha NPOU3BOAOT.



12. HETA MW YUCTEHE

NMPEOYNPEOYBAHKE!
Bupete Bo nornaejarta 3a
3aLUTMTa U CUrYpPHOCT.

12.1 HagBoOpeLHO YnNCTEHE

McuncTeTe ro anapaToT caMo COo canyH u
Tonna Boga. LienocHo ucylete rv cute
MOBPLUMHY.

BHUMAHUE!

He kopucteTe ankoxon,
pacTBOpyBayn UM XeMUCKN
npoun3BoaMu.

12.2 OTcTpaHyBake Ha burop

AKo TBpAOCTa Ha BoJaTa BO BallaTta
obnacT e B/coka unu cpeHa, Bu
npenopadyBame Aa KoOpUcTuTe CPeacTso
3a OTCTpaHyBake 6urop 3a MalUnHU 3a
nepeme.

PepoBHo nperneaysajte ro 6apabaHoT
3a Ja crnpeyuTe nojasa Ha burop u pra.

3a fa ja oTcTpanuTe 'prata, kopucrteTte
camo cnewmjanHu Npom3Boam 3a MaLlHu
3a nepetwse. HanpaseTe ro oBa 3acebHo
o[ NepeHeTo anumLiTa.

@

Cekorawl cnegete rm
ynaTtcTeaTa WTo Ke ru
HajoeTe Ha nakyBaweTo Ha
npov3BoAoT.

MAKEOOHCKU 37

12.3 lNMeperse 3a oapxKyBake

Co nporpamuTe 3a HUCKa TemnepaTypa
MOXHO € [la OCTaHe Marlky AeTepreHT Bo
6apabaHoT. PeqoBHo nywiTajTe Muere
3a oapKyBatbe. HanpaseTe ro cnegHoTo:

* [3BageTte rn anuwitaTa o
©apabaHorT.

» [locTaBeTe ja nporpamara 3a
namyy4Hu anuiiTa Ha HajBucoka
TemnepaTypa Co Mana KonuimHa Ha
OeTepreHT.

12.4 NevaT Ha kanak

PenosHo npoeepyBajTe ro nevaToT. AKO
e notpebHo ncuncTeTe ro, Co NOMOLL Ha
CPeACTBO 3a UNCTEHE CO aMOoHUjak 6e3
Oa ja narpebute nospwmHaTa Ha
neyaTor,

@

Cekoraw cnepgete v
ynaTtcTBaTa LTo Ke rv
HajoeTe Ha nakyBakeTo Ha
NpOn3BOAOT.

12.5 Yncrere Ha 0O3epOT 3a AETEPreHT

1.
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12.6 3awTuTa og 3aMp3HyBaHe

AKo anapaToT e MOHTUpaH Bo obnact
Kage Temnepartypata Moxe Aa nagHe
noa 0°C, oTcTpaHeTe ja npeoctaHaTta
BOAA Of, JOBOAHOTO LipeBo M oA nymnara
3a leaeme.

-

Osaa nocrarnka HanpaseTe
ja ucTo Taka Kora cakate ga
N3BpLUMTE UTHO LieeHe.

3aTtBoperTe ja cnaevHaTa 3a Boaa.
MN3BageTte ro 4OBOAHOTO LPEBO 3a
BoAa.

W3BageTe ro o4BoaHOTO LIPEBO of,
3aQHMOT OpXKaY 1 OTKayeTe ro of
MWjanHMKOT Unu of oABodHaTa
LeBkKa.

CraBeTe r'vi KpaeBUTE Ha O[1BOAHOTO
1 [OBOAHOTO L|PeBo BO caf.

OcraBeTe ja BogaTta fa ucteye og
upesaTa.

OpbepeTe ja nporpamara 3a Lenewe
1 OCTaBeTeE ja Aa CBPTU Lien LKNyC.
CBpTeTe ro Kon4yeTo Ha
nporpamaTtopoT Ao noauuuja On/Off
3a [la ro UCKy4uTe anaparor.

7. WcknydyeTe ro anapatoT o CcTpyja.

é NPEOYNPEOYBAHE!

[MposepeTte ganu
TemnepaTypaTa e noBucoka
op 0°C npen NoBTOPHO Aa ro
KOpuUcTUTE anapaTorT.
[Mpon3BoanTENOT He e
OOrOBOPEH 3a LTETUTE
npeansBrKaHn of HUCKa
TemnepaTypa.

12.7 Ynctere Ha 4OBOOHOTO LPEBO U OUATEPOT HA BEHTUNOT
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NPEOYNPEOYBAHE!
Bupgete Bo nornasjata 3a
3aLlTUTa U CUTYPHOCT.

13.1 BoBepn

MaluvHaTa He noyHysa Aa paboTu uim
3anupa 3a Bpeme Ha pabotarta.

MpBo, 06uaeTe ce oa HajaeTe peLleHne
3a npobnemMoT (nornegHeTe BO
Tabenara). AKo He ycneeTe,
KOHTakTupajTe co OBnacTeH cepBUCEH
LeHTap.

Mpu oapeaeHn npobnemu ce ornacysaat
3BY4YHU curHanu. LipeeHnoT nokasaten

Dl Tpenka u efeH of nokasarenuTe ce
BKIyYyBa, 3a [ia nokaxe wndpa 3a
TpeBora:

. E - AI'IapaTOT He Ce NOJTHM NpaBuUiHoO
CO BOAA.

13.2 MoxHun gedektn

13. PELLABAHE HA MNMPOBJTIEMUA

— AnapaToT He ja ucnywita
BofaTa.

=1 Kanakot Ha anapaTtoT unm
BpaTaTa Ha 6apabaHoT ce OTBOPEHU
UK He ce NPaBWUITHO 3aTBOPEHMU.
MposepeTe rn obeTte!

» [lokasaTtenot 3a kon4yeTo NoyveTok/
May3sa Tpenka uypseHo 11 natn n 1
(vnn 2 nnun 3) natu xonTo:
HarnojyBar-€eTO CO CTpyja e
HecTabunHo. NoyekajTe goaeka He ce
cTabunusmpa HamnojyBaieTo CO
CTpyja n anapaTtoT He NOoYHe Aa
paboTn aBTOMaTCK.

C NMPEOYNPEOYBAHKSE!
WcknyyeTe ja malumHaTta

npeg Aa rv HanpasuTe

NMpOBEPKUTE.

Mpo6nem

MoxHo pelueHue

[porpamara He

noyHyBa aa pabotu. LUTEKEPOT.

[MpoBepeTe ganu NpUKIy4YoKOT 3a CTpyja e BKIy4YeH BO

MpoBepeTe Aanuv kanakoT Ha anapaTtoT 1 BpaTuTe Ha
6apaboT ce 4obpo 3aTBOPEHN.

MpoBepeTe Aanu MMa oLTeTeH ocurypysad Bo Tabnarta co

ocurypyesa4u.

MpoBepeTte aanu e nputucHato konyeto Ctapt/lay3a.
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Mpo6nem

MoxHo pelueHue

[lOKOIKY € NMoCTaBeH OAJIOKEH MOYETOK, OTKaXeTE ja
nocTaBkaTa WM NnoyekajTe Aa 3aBpLum oa6pojyBaH-EeTo.

[okonky e BKknyyeHa, ucknyyete ja pyHkumjata bnokaga
3a geua.

AnapaTtoT He ce NofHU
npaBWITHO CO BOAA.

MpoBepeTe Aanu e OTBOPeHa criaBuHaTa 3a Boaa.

[MpoBepeTe ganu e MHOTY HU30K NPUTMCOKOT BO JOBOAOT
3a Boga. 3a oBue MHOpPMaLMK, jaBeTe Ce BO NIOKAnNHOTO
BOAOCTOMNAHCTBO.

MpoBepeTe Aanu e 3aTHaTa cnasuHaTa 3a Boaa.

OBoj Npobnem moxe ga bvae npegusBrKkaH of 3aTHyBaHe
Ha PUNTEPOT Ha JOBOAHOTO LIPEBO MW UATEPOT 3a
Luenene Ha BeHTunor. NornegHeTe Bo ,Hera n yncrewe.
AKO NMOBTOPHO Ce nojaBu NPOGNEMOT, KOHTAKTUpajTe Co
OBnacTeH CepBUCEH LieHTap.

MpoBepeTe Aanu 4OBOAHOTO LPEBO € 3acyKaHo Min
CBWTKaHO.

MpoBepeTe aanv e npasuHo NOBP3aHO LIPEBOTO 3a [A0BO/
Ha Boga.

AnapaTtoT He ce NonHu
CO BOAa 1 BefHall ja
ucnywiTa.

MpoBepeTe Aanu LpeBoTo 3a Leaeke e Bo NpasurHa
nonoxb6a. LipeBoTo Moxe fja € NocTaBeHO MHOrY HUCKO.

AnapaToT He ucnywTa
BoAa.

ﬂpOBepeTe banu e 3atHata oaBoaHaTa CraBuHa.

MpoBepeTe Aa He e 3acykaHo UMW CBUTKAHO O4BOAHOTO
LipeBo.

OBoj Npobnem mMoxe Aa e npeausBuKaH of 3atHaT ountep
3a uegene. Obpartete ce Bo OBNacTeHMOT CepBUCEH
LeHTap.

MpoBepeTe Aanv o4BOAHOTO LPEBO € MPaBUIIHO NOBP3aHO.

MocTaBeTe ja nporpamaTta 3a LiefeHe [OKOMKY
nocrasyBarte nporpama 6e3 asa Ha ueaere.

[MocTaBeTe ja nporpamata 3a LeaeHe JOKOMKY
nocTasyBaTe OrLuuja LTO 3aBpLuyBa CO BOAA BO
bapabaHorT.

dazarta Ha LeHTpudyra
He paboTu unm
LMKIYCOT Ha Nepere
Tpae NoAonro of
BOOOMYaEHO.

[MocTaBeTe ja onuujata 3a LeHTpudyrnpame.
MocTtaBeTe ja onuujaTa 3a Leaere AOKONKY MocTaByBaTe
onuuja WTo 3aBpLUyBa co Boga Bo 6apabaHoT.




MAKEJOHCKMN 41

Mpo6nem

MoXHo pelueHue

OBoj Npobnem mMoxe Aa e npeav3BrkaH of 3atHaT untep
3a uegene. Obpartete ce Bo OBMacTEHMOT CEPBUCEH
LeHTap.

Pacnopepgete rv payHo anuwtata Bo 6apabaHoT u
3anoyHeTe ja pasaTa Ha LeHTpudyrupare yuTte egHall.
OBoj Npobnem Moxe fa e npeav3BrkaH o npobnemm co
pamHoTexara.

Ha nopot nma Boaa.

lMorpwkeTe ce crojkuTe Ha LpeBaTa 3a Boda Aa ce
CTerHaTu U 4a Hema NpoTeKkyBak-e Ha BOAA.

[MpoBepeTe fanu e oWTeTEHO OABOAHOTO LIPEBO.

I'IpOBepeTe Oann KoOpucTtuTe CooaBETEH AEeTepreHT n
COOABETHA KOJNMM4YnHa oA Hero.

He moxeTe ga ro
OTBOPUTE KanakoT Ha
anapaTor.

MpoBepeTe Aanu e 3aBpLUeHa nporpamara 3a nepee.

[MocTaBeTe ja nporpamaTta 3a LeaeHe unu 3a
LeHTpudyrnparwe ako uma Boga Bo 6apabaHoT.

MawwnHaTa npasu
HeBoobOMyaeHa byka.

[MpoBepeTe ganu anapaTtoT € NpPaBuHO HUBENMPaH.
Bupete Bo ,MoHTaxa"“.

[MpoBepeTe Aanu e oTcTpaHeTa ambanaxara u/unu
TpaHcnopTHUTE 3aBPTKU. Bugete Bo ,MoHTaxa“.

Hopajte ywrte anuwTta Bo 6apabaHoT. [NonHeweTo co
anvTa moxebu e npemano.

Pesyntatute og
nepexeTo ce
He3aJ0BONUTESHMN.

3ronemere ro KONMMYECTBOTO AETEPTEHT UNK ynotpebete
Aapyr.

KopucTeTe cneunjanHm npon3soam 3a Aa rv oTCTpaHuTe
TBPAOKOPHWUTE AaMKu Nped Aa rv nepete anuwitaTta.

MpoBepeTe Janu cTe ja NocTaBune ToyHaTa Temneparypa.

HamaneTe ro nonHeweTo Co anuwiTa.

He moxeTe ga
rnocTaeuTe onuuja.

MpoBepeTe ganu cTe rv NpUTMCHaNe camo cakaHoTO Konye
(vrba).

OTKako Ke ja n3BegeTe nposepkaTta, BKiy4yeTe ja mawmnHaTa. [porpamata npogosxkysa o4

TO4KaTa Ha NPEeKNHOT.

AKO MOBTOPHO ce nojaBu NpobnemoT, KoHTakTMpajTe co OBnacTeH CEPBUCEH LieHTap.

AKo anapaToT MokaxxyBa Apyri1 KOLOBK

3a anapm (nNokasaTenoT 3a Kon4yeTo >
Tpenka upBeHo). BknyyeTe ro un
UCKy4eTe ro anapartoT. AKO NOBTOPHO

13.3 CepBucuparse

Bu npenopavyBame fa kopuctute
OpWUIrMHanNHU pe3epBHU 4EeNoBy.

ce nojasBun NpobnemoT, KOHTaKTMpajTe co
OBnacTeH cepBUCEH LieHTap.
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Mpw jaByBareTo Bo OBNacTeHmoT
CEpBUCEH LieHTap, NorpuxeTe ce ga rv
nmare osue nogatouyun. MoxeTte aa ru
HajoeTe MHopmaummTe Ha nNnoYkaTa co

14. TEXHNYKN MOOATOLN

cneundukauyun: mogen, bpoj Ha
nponssogoT u Cepucku 6poj. (Mod.,
Prod. No., Ser. No.)

OdumeHsnja LLnpnHa/ Bucunal 400 mm/ 890 mm/ 600 mm/ 600
[nabounHa/ BkynHa mm
nonaboynHa
[NoBp3yBak-e Ha Bontaxa 230V
cTpyja BkynHa mokHoCT 2200 W
OcurypyBay 10A
®pekseHLUMja 50 Hz
HvBo Ha 3awTuTa oA HaBneryeBawe Ha TBpaM IPX4

YecTUYkM 1 Bnara o6e3beneHo co 3aLTUTHUOT
Kanak, OCBEH Kora onpemarta CO HU30K HarnoH

HeMa 3alluTuTa o Bnara

[MpuTtncok Bo goBogotr MuHumaneH
Ha Boga MakcumaneH

0,5 bar (0,05 MPa)
8 bar (0,8 MPa)

CHabayBare co Boga 1)

CtyneHa Boga

MakcumanHo Mamy4Hn 6 kg
nosiHeH-e
Knaca Ha eHepreTcka edmkacHOCT A++

Bp3vHa Ha MakcumaneH
ueHTpudyrata

1200 rpm (BpPT. BO MUHYTA)

1) [MoBp3eTe ro 4OBOAHOTO LIPEBO CO CriaBMHa 3a BoAa co Hasoj 3/4°.

15. TPVOKA 3A OKOJTMHATA

Peuuknupajte ru matepujanure co

cumbornoT C/:) CraBeTe ja ambanaxara
BO COOBETHW KOHTEjHEpW 3a Aa ja
peuuknupate. NomorHeTe BoO 3awTuraTa
Ha XMBTHaTa cpefiMHa 1 YOBEKOBOTO
34pasje 1 peunknMpajTe ro otTnagoT o4
enleKTPUYHM U eNEeKTPOHCKM anapaTu. He

dpnajTe rn anapaTtuTe 03aH4YeHn co

cumbonoT E BO OTNagoT o
[OMaKknMHCTBOTO. BpaTteTe ro nponssogot
BO BaLUMOT JIOKaneH kanauuteT 3a
peumrKnMpambe UM KOHTakTMpajTe ja
BallaTa OMLWTMHCKa KaHuenapwuja.
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NE GANDIM LA DUMNEAVOASTRA

Va multumim pentru ca ati achizitionat un aparat Electrolux. Ati ales un produs
care include decenii de experienta profesionala si de inovatie. Ingenios si stilat, a
fost conceput special pentru dumneavoastra. Pentru ca atunci cand il utilizati sa
aveti intotdeauna aceleasi rezultate extraordinare.
Bine ati venit la Electrolux.
Vizitati website-ul la:
Alici gasiti sfaturi privind utilizarea, brosuri, informatii care va ajuta la

@ rezolvarea unor probleme aparute si informatii despre service:

www.electrolux.com/webselfservice
g Inregistrati-va produsul pentru a beneficia de servicii mai bune:
a/ www.registerelectrolux.com

Cumparati accesorii, consumabile si piese de schimb originale pentru aparatul
% dvs.:

www.electrolux.com/shop

SERVICIUL DE RELATII CU CLIENTII SI SERVICE

Utilizati doar piese de schimb originale.

Atunci cand contactati centrul autorizat de service, asigurati-va ca aveti
disponibile urmatoarele informatii: Model, PNC, Numar de serie.
Informatiile pot fi gasite pe placuta cu datele tehnice.

/\ Avertisment / Atentie-Informatii privind siguranta
® Informatii generale si recomandari
Informatii privind mediul inconjurator

Ne rezervam dreptul asupra efectuérii de modificari.
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1. A INFORMATII PRIVIND SIGURANTA

inainte de instalarea si de utilizarea aparatului, cititi cu
atentie instructiunile furnizate. Producatorul nu este
responsabil pentru nicio vatamare sau dauna rezultata
din instalarea sau utilizarea incorecta. Pastrati
permanent instructiunile intr-un loc sigur si accesibil
pentru o consultare ulterioara.

1.1 Siguranta copiilor si a persoanelor vulnerabile
- Acest aparat poate fi utilizat de copiii cu varsta mai

mare de 8 ani, de persoanele cu capacitati fizice,
senzoriale sau mentale reduse sau de persoanele fara
cunostinte sau experienta doar sub supraveghere sau
dupa o scurta instruire care sa le ofere informatiile
necesare despre utilizarea sigura a aparatului si sa le
permita sa inteleaga pericolele la care se expun.

Nu lasati copiii sa se joace cu aparatul.

Copiii cu varsta de maxim 3 ani nu trebuie lasati
niciodata in apropierea acestui aparat atunci cand
acesta este in functiune.

Nu lasati ambalajele la indemana copiilor si aruncati-le
conform reglementarilor.

Nu lasati detergentii la indemana copiilor.

Nu lasati copiii si animalele sa se apropie de usa
aparatului cand aceasta este deschisa.

Copiii nu vor realiza curatarea sau intretinerea
realizata de utilizator asupra aparatului fara a fi
supravegheati.

.2 Aspecte generale privind siguranta

Nu modificati specificatiile acestui aparat.

Nu depasiti sarcina maxima de 6 kg (consultati
capitolul , Tabelul de programe”).

Presiunea de alimentare cu apa din punctul de racord
la reteaua de apa trebuie sa fie intre 0,5 bar (0,05
MPa) si 8 bar (0,8 MPa).
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Fanta de aerisire din baza (daca este cazul) nu trebuie
sa fie blocate de mocheta, covor sau orice alt material
folosit la acoperirea pardoselii.

Aparatul trebuie conectat la reteaua de apa folosind
noile seturi de furtunuri furnizate sau alte noi seturi de
furtunuri furnizate de Centrul de service autorizat.
Furtunurile vechi nu trebuie reutilizate.

In cazul in care cablul de alimentare este deteriorat,
acesta trebuie inlocuit de producator, de Centrul
autorizat de service al acestuia sau de persoane cu o
calificare similara pentru a se evita orice pericol
electric.

Inainte de a efectua orice operatie de intretinere,
dezactivati aparatul si scoateti stecherul din priza.

Nu folositi apa pulverizata cu presiune ridicata sau
abur pentru curatarea aparatului.

Curatati aparatul cu o laveta umeda. Utilizati numai
detergenti neutri. Nu folositi produse abrazive, bureti
abrazivi, solventi sau obiecte metalice.

2. INSTRUCTIUNI DE SIGURANTA

2.1 Instalarea » Asigurati circulatia aerului intre aparat
si podea.

« Scoateti toate materialele folosite la « Pentru a obtine spatiul necesar intre
ambalare $| buloanele de transport. aparat $| podea’ reg|ati picioare|e

» Pastrati suruburile de transport intr-un acestuia.
loc sigur. Daca aparatul va fimutat pe . Nu instalati aparatul in locuri care nu
viitor, acestea trebuie fixate din nou permit deschiderea complets a
pentru a bloca tamburul si pentru a-I capacului acestuia.
proteja de deteriorare. . « Nu asezati niciun recipient pentru

* Aveti intotdeauna grija cand mutati colectarea posibilelor scurgeri de apa
aparatul deoarece acesta este greu. de sub aparat. Contactati Centrul de
Folositi intotdeauna manusi de service autorizat pentru a afla ce
protectie si incaltaminte inchisa. accesorii pot fi utilizate.

» Daca aparatul este deteriorat, nu il
instalati sau utilizati. 2.2 Conexiunea la reteaua

* Urmati instructiunile de instalare e ’
furnizate impreuna cu aparatul. electrica

* Nu instalati sau utilizati aparatul in « Aparatul trebuie legat la o priza cu
locuri in care temperatura poate fi sub Tmpamantare.
0°C sau direct expus intemperiilor. «  Utilizati intotdeauna o priza cu

» Suprafata podelei unde aparatul va fi protectie (fmp&mantare) contra
instalat trebuie sa fie plata, stabila, electrocutdrii, montata corect.
rezistenta la caldura si curata. + Verificati daca informatiile de natura

electrica, specificate pe placuta cu
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datele tehnice, corespund cu cele ale
sursei de tensiune. In caz contrar,
contactati un electrician.

* Nu folositi prize multiple si cabluri
prelungitoare.

» Procedati cu atentie pentru a nu
deteriora stecherul si cablul de
alimentare electrica. Daca este
necesara inlocuirea cablului de
alimentare, acesta trebuie inlocuit
numai de catre centrul autorizat de
service.

* Introduceti stecherul in priza numai
dupa incheierea procedurii de
instalare. Asigurati accesul la priza
dupa instalare.

* Nu atingeti cablul de alimentare sau
stecherul cu mainile ude.

* Nu trageti de cablul de alimentare
pentru a scoate din priza aparatul.
Trageti intotdeauna de stecher.

» Acest aparat este conform cu
Directivele C.E.E.

2.3 Racordarea la apa

* Nu deteriorati furtunurile de apa.

+ Tnainte de conectarea la tevi noi, tevi
care nu au fost folosite mult timp, la
care s-au facut lucrari de reparatie
sau au fost montate noi dispozitive
(apometre, etc.), lasati sa curga apa
pana cand aceasta devine curata si
limpede.

» Asigurati-va ca nu sunt pierderi
vizibile de apa n timpul si dupa prima
utilizare a aparatului.

2.4 Utilizare

AVERTISMENT!

Pericol de ranire,
electrocutare, incendiu,
arsuri sau de deteriorare a
aparatului.

* Acest aparat este destinat exclusiv
pentru uz casnic.

* Respectati instructiunile de siguranta
de pe ambalajul detergentului.

* Produsele inflamabile sau obiectele
umezite cu produse inflamabile nu
trebuie introduse n aparat, nici puse
adiacent sau deasupra acestuia.

» Indepartati toate obiectele metalice
din rufe.

2.5 Service

» Pentru a repara aparatul contactati un
Centru de service autorizat.

« Utilizati numai piese de schimb
originale.

2.6 Gestionarea deseurilor
dupa incheierea ciclului de
viata al aparatului

AVERTISMENT!
Pericol de vatamare sau
sufocare.

* Deconectati aparatul de la sursa de
alimentare electrica si cea de apa.

« Taiati cablul de alimentare electrica
chiar de langa aparat si aruncati-I.

» Scoateti incuietoarea usii pentru a nu
permite copiilor sau animalelor de
companie sa ramana blocati in
tambur.

* Aruncati aparatul in conformitate cu
cerintele locale privind eliminarea
Deseurilor de echipamente electrice si
electronice (WEEE).



3. DESCRIEREA PRODUSULUI

3.1 Prezentarea aparatului
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4. PANOUL DE COMANDA

4.1 Descrierea panoului de comanda
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Panou de comanda
Capac
Maner pentru capac
Picioare pentru aducerea la nivel a

aparatului

Placuta cu date tehnice
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B E BN

Start/Pause

Zoi”

Buton de selectare a programului
Tasta pentru Reducerea vitezei de
centrifugare © (Centrifugare)

Tasta pentru Temperatura H
(Temperatura)

Tasta pentru Prespalare L

(Prespalare)

Tasta pentru Pornire cu intarziere @

(Pornire cu intarziere)

6] Tasta pentru Clatire suplimentara B3

(Clatire suplimentara)

Tasta rapida @ (Rapid)
8] Tasta pentru Start/Pauza Dl (Start /

Pauza)

El 'ndicatoare de stare a programului:

Indicator pentru Usa blocata ~—0
Indicator de terminare a ciclului =
Indicator Blocare acces copii &
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5. TABELUL PROGRAMELOR

Program incarcitura Descrierea programului
Interval pentru  maxima (Tip de incarcatura si de murdarie)
temperatura Viteza ma-
xima de cen-
trifugare
& Bumbac 6 kg Bumbac alb si colorat. Nivel mediu si redus de
90°C - Rece 1200 rpm murdarie.
< puiisee 6 kg Bumbac alb si bumbac colorat in culori rezis-
1) 1200 rpm tente. Nivel mediu de murdarie. Consumul de
EC? . energie scade si durata programului de spalare
60°C - 40°C este extinsa.
/X Sintetice 2,5kg Articole sintetice sau articole cu tesaturi mix-
60°C - Rece 1200 rpm te. Nivel mediu de murdarie.
% Delicate 2,5kg Tesaturi delicate precum cele din acril, vis-
40°C - Rece 1200 rpm coza, poliester. Nivel mediu de murdarie.
G 2 Lana | 1kg Tesaturi din lana care pot fi spalate in masina,
Spalare ma- 1200 rpm pot fi spalate manual sau tesaturi delicate cu
nual simbolul de ingrijire «spalare manuala».2)
40°C - Rece
m Métase 1 kg Program special pentru articole din matase si
30°C 800 rpm sintetice mixte.
Pilot 2 kg Program special pentru o patura sintetica, pi-
60°C - 30°C 800 rpm lota, cuvertura etc.
122 ciatire 6 kg Pentru clatirea si centrifugarea rufelor. Toate
1200 rpm tesaturile, cu exceptia articolelor din 1ana si a

celor din tesaturi foarte delicate. Reduce viteza
de centrifugare in functie de tipul de rufe.

by Evacuare 6 kg Pentru a evacua apa din tambur. Toate tesaturi-
le.

© ©entnt 6 kg Pentru a centrifuga rufele si pentru a evacua apa

S 1200 rpm din tambur. Toate tesaturile, cu exceptia arti-

colelor din lana si a celor din tesaturi delicate.

R Blugi 3 kg Articole din denim si jerseu. De asemenea,

60°C - Rece 1200 rpm pentru articole in culori inchise.

« EEele 2,5kg Program special pentru perdele. Faza de

40°C - Rece 800 rpm prespélare este activata automat.3)

& sl 2,5kg Articole sintetice si delicate. Articole cu nivel

sportive 800 rpm redus de murdarie sau articole care trebuie reim-

30°C prospatate.
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Descrierea programului

(Tip de incarcatura si de murdarie)

Program incarcatura

Interval pentru maxima

temperatura Viteza ma-
xima de cen-
trifugare

% S mSai 1,5 kg

OSCCama$| 800 rpm

Articole din tesaturi sintetice si mixte. Articole
cu nivel redus de murdarie si articole care trebuie
reimprospatate. Pentru 5 - 6 camasi.

1) Programe standard pentru valorile de consum din eticheta energetica. Conform re-

glementarii 1061/2010, aceste programe sunt «programul standard la 60°C pentru bumbac»
si, respectiv, «programul standard la 40°C pentru bumbac». Acestea sunt cele mai eficiente
programe in ceea ce priveste consumul combinat de curent si de apa pentru spalatul rufelor
din bumbac cu grad normal de murdarie.

Temperatura apei in faza de spalare poate diferi de temperatura specificata
pentru programul selectat.

2) pe durata acestui ciclu tamburul se roteste incet pentru a asigura o spalare delicata.
Poate parea ca tamburul nu se roteste sau nu se roteste corect, insa acest lucru este nor-

mal la acest program.

3) Nu utilizati niciun detergent la faza de prespalare pentru a clati doar cu apa.

Compatibilitatea optiunilor programelor

Program e s OO ®@ 1 & & &
© . . . . . . . .
- . . . . . . .
A . . . . . . . .
£ . . . . . . . .
&2 . . . . .
e . . .
. .
i .
® . .
I . . . . . . .
K . . . . . .
> . . .
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Program ©6 ® O ® W ¢ &v &
| | | | | |

1) La setarea optiunii Rapid va recomandam sa reduceti cantitatea de rufe. Este posibila
pastrarea incarcaturii complete, dar rezultatele spalarii pot fi nesatisfacatoare. Incarcatura
recomandata: bumbac: 3 kg, sintetice si delicate: 1,5 kg.

5.1 Woolmark Apparel Care -

Albastru

WOOLMARK

WOOL HAND WASH SAFE

Ciclul de spalare pentru lana al acestei
masini a fost aprobat de The Woolmark

6. VALORI DE CONSUM

Company pentru spalarea articolelor de
imbracaminte din 1ana care sunt
etichetate cu ,spalare manuald”, cu
conditia ca articolele sa fie spalate in
conformitate cu instructiunile
producatorului acestei masini de spalat
rufe. Respectati instructiunile de ingrijire
de pe eticheta produsului referitoare la
uscare si alte tratamente. M1145

in Regatul Unit, Irlanda, Hong Kong si
India simbolul Woolmark este o marca
comerciala de certificare.

Datele din acest tabel sunt aproximative. Mai multe variabile pot afecta
datele: cantitatea si tipul de rufe, apa si temperatura mediului ambiant.

Programe incarcit Consum Consum Durata Grad de
ura (kg) deenergie de apa (li- aproxima- umezeala
(kWh) tri) tiva a pro- remanenta

gramului o)1)
(minute) (%)

Bumbac 60°C 6 1,10 56 180 68

Bumbac 40°C 6 0,65 54 150 68

Sintetice 40°C 2,5 0,45 46 105 85

Delicate 40°C 25 0,55 46 90 85

Lana / Spal

anafsperare 0,35 50 65 30

manuala 30°C 2)

Programe standard pentru bumbac <:|
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Programe incarcat Consum Consum Durata Grad de
ura (kg) de energie de apa (li- aproxima- umezeala
(kWh) tri) tiva a pro- remanenta

gramului o)1)
(minute) (%)

Standard 60°C

pentru bumbac 6 0,96 45 240 58

<

Standard 60°C

pentru bumbac 3 0,62 37 149 53

Gl

Standard 40°C

pentru bumbac 3 0,50 37 136 53

Nl

1) La finalul fazei de centrifugare.
2) Nu este disponibil la anumite modele.

Modul Oprit (W)

Modul Inactiv (W)

0.48

0.48

Informatiile oferite in tabelul de mai sus sunt conforme cu reglementarea Comisiei
UE 1015/2010 de implementare a directivei 2009/125/CE.

7. OPTIUNI

7.1 Temperatura #

Setati aceasta optiune pentru a modifica
temperatura implicita.
Indicator *-= apa rece.

Indicatorul pentru temperatura setata se
aprinde.

7.2 Centrifugare ©

Cu aceasta optiune puteti schimba viteza
de centrifugare implicita.

Indicatorul pentru viteza setata se
aprinde.

Optiuni suplimentare pentru
centrifugare:

Fara centrifugare @

« Setati aceasta optiune pentru a
dezactiva toate fazele de centrifugare.
Este disponibila doar faza de
evacuare.

Indicatorul aferent se aprinde.
Setati aceasta optiune pentru
tesaturile foarte delicate.

Faza de clatire utilizeaza mai multa
apa pentru anumite programe de
spalare.

Clatire oprita =

Setati aceasta optiune pentru a
preveni sifonarea rufelor.
Indicatorul aferent se aprinde.

La terminarea programului ramane
apa in tambur.

Tamburul se roteste in mod regulat
pentru a preveni sifonarea rufelor.
Capacul ramane blocat. Trebuie sa
evacuati apa pentru a debloca
capacul.

Pentru a evacua apa,
consultati ,La terminarea
programului”.
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Program nocturn @

» Setati aceasta optiune pentru a anula
toate fazele de centrifugare si pentru
a efectua o spalare silentioasa.

» Faza de clatire utilizeaza mai multa
apa pentru anumite programe de
spalare.

* Indicatorul aferent se aprinde.

* Programul de spalare se opreste cu
apa in tambur. Tamburul se roteste in
mod regulat pentru a preveni
sifonarea rufelor.

» Capacul ramane blocat. Trebuie sa
evacuati apa pentru a debloca
capacul.

Pentru a evacua apa,
consultati ,La terminarea
programului”.

7.3 Prespalare L1

Cu aceasta optiune puteti adauga o faza
de prespalare la un program de spalare.

Utilizati aceasta optiune pentru articole
foarte murdare.

Cand setati aceasta optiune durata
programului va creste.

8. SETARI

8.1 Blocare acces copii @

Cu aceasta optiune puteti impiedica

copiii sa se joace la panoul de comenzi.

» Pentru a activa/dezactiva aceasta
optiune, apasati simultan |LI Si @’

pana cand indicatorul & se
aprinde/se stinge.

Puteti activa aceasta optiune:

* Dupa apasarea Dl optiunile si
butonul de selectare a programului
sunt blocate.

+ Tnainte de a ap&sa D” : aparatul nu
poate fi pornit.

Indicatorul aferent se aprinde.

7.4 Pornire cu intarziere ©

Cu aceasta optiune puteti intarzia
pornirea unui program cu 9, 6 sau 3 ore.

Indicatorul optiunii si indicatorul valorii
setate sunt aprinsi.

7.5 Clatire suplimentars 1
Cu aceasta optiune puteti adauga cateva
clatiri la un program de spalare.

Utilizati aceasta optiune pentru
persoanele alergice la detergenti si in
zone unde apa are o duritate redusa.

Indicatorul aferent se aprinde.

7.6 Rapid @&
Cu aceasta optiune puteti reduce durata
programului.

Utilizati aceasta optiune pentru articole
cu nivel redus de murdarie sau pentru
articole care trebuie reimprospatate.

Indicatorul aferent se aprinde.

8.2 Semnalele acustice

Sunt emise semnale acustice atunci
cand:

* Programul s-a incheiat.

» Aparatul este defect.

Pentru dezactivareal/activarea
semnalelor acustice, apasati simultan

butoanele &> si B3 timp de 6 secunde.

@ Daca dezactivati semnalele
acustice, acestea continua
sa functioneze cand aparatul
are o defectiune.



1. Puneti o cantitate redusa de
detergent in compartimentul pentru
faza de spalare.

2. Selectati si porniti un program pentru
articole din bumbac, la cea mai nalta
temperatura, fara rufe.

10. UTILIZAREA ZILNICA

AVERTISMENT!
Consultati capitolele privind
siguranta.

10.1 Incarcarea rufelor in
aparat

1. Deschideti capacul aparatului.

2. Apasati butonul A.

Tamburul se deschide automat.

3. Introduceti rufele in tambur, cate un
articol pe rand.

4. Scuturati rufele Tnainte sa le
introduceti in aparat.

Asigurati-va ca nu introduceti prea multe

rufe in tambur.

5. Inchideti tamburul si capacul.
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9. INAINTE DE PRIMA UTILIZARE

Astfel este eliminata eventuala murdarie
acumulata pe cuva si tambur.

ATENTIE!

Inainte de a inchide capacul,
asigurati-va ca faceti acest
lucru in mod corect.

A

10.2 Utilizarea detergentului si
a aditivilor

1. Masurati cantitatea de detergent si
de balsam de rufe.

2. Puneti detergentul si balsamul de
rufe in compartimente.

1]
=
=
@

10.3 Compartimentele pentru detergent

ATENTIE!

Utilizati doar detergenti specificati pentru masina de spalat rufe.

@ Respectati intotdeauna instructiunile de pe ambalajul detergentilor.
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l | I Compartimentul pentru detergent pentru faza de prespalare.
l || I Compartimentul pentru detergent pentru faza de spalare.
% Compartiment pentru aditivi lichizi (balsam de rufe, apret).

Marcajul @ reprezinta nivelul maxim pentru cantitatea de aditiv li-

chid.

10.4 Setarea unui program

1. Rotiti butonul pentru programe pentru
a seta programul:

* Indicatorul pentru Ol se aprinde
intermitent.

2. Daca este necesar, modificati
temperatura si viteza de centrifugare
sau adaugati optiuni disponibile.
Atunci cand activati o optiune,
indicatorul optiunii setate se aprinde.

Daca setati ceva incorect,

indicatorul D” clipeste in
rosu.

10.5 Pornirea unui program
fara intarziere

Apasati |>|| .

* Indicatorul pentru Ol nu mai
clipeste si ramane pornit.

* Programul incepe, capacul se
blocheaza, indicatorul ™ este
aprins.

* Pompa de evacuare poate
functiona pentru o scurta perioada
de timp la inceputul ciclului de
spalare.

10.6 Pornirea unui program cu
ajutorul pornirii cu intarziere

« L (AY NP

1. Apasati G/ pentru a seta intarzierea
pe care doriti sa o setati.

Indicatorul intarzierii setate este aprins.

Indicatorul @ este pornit.
2. Apasati Dl
» Aparatul incepe numaratoarea
inversa.

* Atunci cand numaratoarea
inversa este incheiata, programul
porneste automat.

@ Puteti anula sau modifica
setarea pentru pornirea cu
intarziere inainte de a apasa

>l

Pentru a anula pornirea cu intarziere:
a. Apasati D“ pentru a pune
aparatul in pauza
b. Apasati & pana cand indicatorul
intarzierii setate se stinge.

Apasati din nou Ol pentru a
porni imediat programul.

10.7 Intreruperea unui program
si modificarea optiunilor

Puteti schimba numai unele optiuni,
inainte de a fi activate.

1. Apasati DIl

Indicatorul se aprinde intermitent.
2. Modificati optiunile.

3. Apasati din nou |>||
Programul este reluat.

10.8 Anularea unui program
aflat in derulare

1. Rotiti butonul de selectare a

programelor la pozitia O pentru a
anula programul si a dezactiva
aparatul.

2. Rotiti butonul de selectare a
programelor din nou pentru a activa
aparatul. Acum puteti selecta un alt
program de spalare.



nainte de a incepe noul
program, aparatul poate
evacua apa. In acest caz,
asigurati-va ca mai aveti
detergent in compartimentul
pentru detergent si
completati daca acesta
lipseste.

@

10.9 Deschiderea capacului

n timpul function&rii unui program sau a
pornirii cu intarziere, capacul aparatului

este blocat. Indicatorul =0 este pornit.

ATENTIE!

Daca temperatura si nivelul
apei din tambur sunt prea
mari, nu puteti deschide
capacul.

Deschideti capacul in timpul primelor
10 minute ale programului si in timpul
functionarii pornirii cu intarziere:

1. Apasati Dl pentru pune aparatul in
pauza.
2. Asteptati ca indicatorul pentru capac

blocat =0 sa se stinga.

3. Puteti deschide capacul.

4. Inchideti capacul si apasati din nou
[>|| Programul (sau pornirea cu
intarziere) continua.

Deschideti capacului atunci cand este
activ un program:

1. Rotiti butonul de selectare a
programelor la pozitia On/Off pentru
a dezactiva aparatul.

2. Asteptati cateva minute si dupa
aceea deschideti capacul aparatului.

3. Inchideti capacul si setati din nou
programul.

10.10 La terminarea
programului
* Aparatul se opreste automat.

« Semnalele acustice functioneaza
(daca sunt activate).

* Indicatorul butonului Dl se stinge.

* Indicatorul pentru capac blocat ~—lse

stinge.
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Indicatorul = este pornit.

Puteti deschide capacul.
Scoateti rufele din aparat. Lasati
tamburul gol.

Tnchideti robinetul de apa.

Rotiti butonul de selectare a

programelor la pozitia O pentru a
dezactiva aparatul.

Tineti capacul intredeschis pentru a
preveni formarea mucegaiului si a
mirosurilor.

Programul de spalare este terminat,
dar tamburul mai contine apa:

Tamburul se roteste in mod regulat
pentru a preveni sifonarea rufelor.

Indicatorul pentru capac blocat ~—

este pornit. Indicatorul Dl se aprinde
intermitent. Capacul ramane blocat.
Trebuie sa evacuati apa pentru a
deschide capacul.

Pentru a evacua apa:

1.

@

Daca este necesar, reduceti viteza

de centrifugare. Daca ati setat ,@5
aparatul face doar evacuarea.

Apasati |>|| Aparatul evacueaza apa
si centrifugheaza.
Atunci cand se termina programul si

indicatorul pentru capac blocat —
se stinge, puteti deschide capacul.
Rotiti butonul de selectare a

programelor la pozitia O pentru a
dezactiva aparatul.

Aparatul evacueaza apa si
centrifugheaza automat
dupa 18 ore (cu exceptia
programului pentru Lana).

10.11 Repaus

Daca nu dezactivati aparatul, la cateva
minute dupa terminarea programului de
spalare se activeaza setarea pentru
economisirea energiei.

Setarea pentru economisirea energiei
reduce consumul de energie cand
aparatul este in repaus.

Toate indicatoarele se sting.
Indicatorul pentru Ol clipeste incet.



56

www.electrolux.com

» Apasati una dintre optiuni pentru a
dezactiva setarea de economisire a
energiei.

11. INFORMATII SI SFATURI

11.1 Incarcatura de rufe

« Impértiti rufele in: albe, colorate,
sintetice, delicate si lana.

» Respectati instructiunile de spalare de
pe etichetele rufelor.

* Nu spalati articole albe si colorate
impreuna.

» Unele articole colorate se pot
decolora la prima spalare.
Recomandam ca primele spalari ale
acestora sa fie facute separat.

« Inchideti nasturii fetelor de perna,
inchideti fermoarele, gaicile si
capsele. Legati curelele.

» Goliti buzunarele si depliati articolele.

» Tesaturile cu mai multe straturi,
articolele din l1ana si cele cu
imprimeuri trebuie intoarse pe dos.

« Eliminati petele persistente.

* Atrticolele foarte murdare trebuie
spalate cu un detergent special.

+ Atentie la perdele. Scoateti carligele
sau puneti perdelele intr-un saculet
de spalare sau intr-o fata de perna.

* Nu spalati rufe fara tivuri sau cu
taieturi. Folositi o plasa de spalare
pentru a spala articolele mici si/sau
delicate (de ex. sutiene fara sarma,
curele, colanti, etc.).

* O incarcatura foarte mica poate
provoca probleme de echilibru in
timpul fazei de centrifugare. In acest
caz, aranjati manual articolele din
cuva si reluati faza de centrifugare.

11.2 Petele persistente

n cazul anumitor pete, apa si
detergentul nu sunt suficiente.

Recomandam pre-tratarea acestor pete
fnainte de introducerea articolelor in
aparat.

Sunt disponibile substante speciale
pentru indepartarea petelor. Folositi

@ Daca setati un program sau
o optiune care se termina cu
apa in tambur, functia de
economisire a energiei nu
se activeaza pentru a va
reaminti sa evacuati apa.

substanta speciala pentru indepartarea
petelor, corespunzatoare tipului de pata
si tesaturii.

11.3 Detergenti si aditivi

« Utilizati numai detergenti si aditivi
produsi special pentru utilizarea ntr-o
masina de spalat rufe:

— detergenti praf pentru toate
tipurile de tesaturi,

— detergenti praf pentru tesaturi
delicate (max. 40°C) si lana,

— detergenti lichizi, de preferat
pentru programe de spalare la
temperatura joasa (max. 60 °C)
pentru toate tipurile de tesaturi
sau speciali, numai pentru lana.

* Nu amestecati tipuri diferite de
detergenti.

* Pentru a ajuta mediul inconjurator, nu
utilizati o cantitate mai mare de
detergent decat cea corecta.

* Respectati instructiunile de pe
ambalajul acestor produse.

» Folositi produsele corespunzatoare
tipului si culorii materialului,
temperaturii programului si gradului
de murdarie.

* Daca aparatul pe care-l aveti nu este
prevazut cu dozator pentru detergent
lichid cu clapeta, adaugati detergentii
lichizi cu bila de dozare (furnizata de
producatorul detergentului).

11.4 Recomandari ecologice

* Pentru a spala rufe cu un nivel mediu
de murdarie folositi un program fara
prespalare.

* Porniti intotdeauna un program de
spalare cu cantitatea maxima permisa
de rufe.

« Daca este necesar, cand setati un
program cu temperatura redusa,
utilizati o substanta de scos petele.



* Pentru utilizarea cantitatii optime de
detergent, verificati duritatea apei din
locuinta. Consultati ,,Duritatea apei”.

11.5 Duritatea apei

Daca apa din zona in care va aflati are o
duritate ridicata sau medie, recomandam
utilizarea unui dedurizator de apa pentru
masini de spalat. In zonele in care apa

AVERTISMENT!
Consultati capitolele privind
siguranta.

12.1 Curatarea exterioara

Curatati aparatul numai cu sapun si apa
calda. Uscati complet toate suprafetele.

ATENTIE!
Nu folositi alcool, solventi
sau produse chimice.

12.2 Decalcifiere

Daca apa din zona in care va aflati are o
duritate ridicata sau medie, recomandam
utilizarea unui produs de decalcifiere a
apei pentru masini de spalat.

Verificati regulat tamburul pentru a
preveni depunerile de calcar si
particulele de rugina.

Pentru eliminarea petelor de rugina
utilizati doar produse speciale dedicate
masinilor de spalat. Efectuati aceasta
procedura separat fata de spalarea
rufelor.

ROMANA 57

are o duritate redusa nu este necesara
utilizarea unui dedurizator.

Pentru a afla duritatea apei din zona in
care va aflati, adresati-va furnizorului de
apa local.

Folositi o cantitate corecta pentru
dedurizatorul apei. Respectati
instructiunile de pe ambalajul produsului.

12. INGRIJIREA SI CURATAREA

Respectati intotdeauna
instructiunile de pe
ambalajul produsului.

12.3 Spalarea de intretinere

Este posibil ca in cazul programelor cu
temperatura redusa anumiti detergenti sa
ramana in tambur. Realizati regulat o
spalare de intretinere. Pentru a face
acest lucru:

» Scoateti toate rufele din tambur.

» Selectati programul pentru bumbac cu
cea mai ridicata temperatura si o
cantitate redusa de detergent.

12.4 Garnitura capacului

Examinati garnitura in mod regulat.
Curatati-o atunci cand este necesar
folosind un agent de curatare tip crema
cu amoniac fara a zgaria suprafata
garniturii.

Respectati intotdeauna
instructiunile de pe
ambalajul produsului.
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12.5 Curatarea dozatorului pentru detergent

1.

12.6 Masuri de precautie
impotriva inghetului

Daca aparatul este instalat intr-o zona
unde temperatura poate cobori sub 0°C,
eliminati apa ramasa in furtunul de
alimentare si din pompa de evacuare.

Realizati aceasta procedura
si atunci cand efectuati
evacuarea de urgenta.

1. Tnchideti robinetul de ap3.

2. Scoateti furtunul de alimentare cu
apa.

3. Scoateti furtunul de evacuare de pe
suportul din spate si desfaceti-l de la
chiuveta sau sifon.

4. Puneti capetele fiecarui furtun de
evacuare si de alimentare intr-un

recipient. Lasati apa sa se scurga din
furtunuri.

5. Setati programul de Evacuare si
|asati-I sa functioneze pana la
terminarea ciclului.

6. Rotiti butonul de selectare a
programelor la pozitia On/Off pentru
a dezactiva aparatul.

7. Scoateti aparatul din priza.

AVERTISMENT!

nainte de a reutiliza
aparatul, verificati daca
temperatura este peste 0°C.
Producatorul nu este
responsabil de daunele
provocate de temperaturi
reduse.
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12.7 Curatarea furtunului de alimentare cu apa si a filtrul

robinetului

13. DEPANARE

AVERTISMENT!
Consultati capitolele privind
siguranta.

13.1 Introducere

Aparatul nu porneste sau se opreste in
timpul functionarii.

Mai intéi incercati sa gasiti o solutie la
problema (consultati tabelul). Daca
actiunea nu da rezultate, adresati-va
Centrului de service autorizat.

La unele probleme, sunt emise semnale

acustice. Indicatorul rosu Dl clipeste si
unul dintre indicatoare se aprinde pentru
a afisa un cod de alarma:

. 5 - Aparatul nu se alimenteaza
corect cu apa.

. 2 Aparatul nu evacueaza apa.

. =0 Capacul aparatului sau usile
tamburului sunt deschise sau nu sunt
inchise corect. Verificati-le pe ambele!

* Indicatorul butonului Start / Pauza
clipeste in culoarea rosie de 11 ori si
1 data (sau de 2 sau de 3 ori) in
culoarea galbena: sursa de
alimentare nu este stabila. Asteptati
stabilizarea sursei de alimentare si
aparatul va porni automat.

AVERTISMENT!
Dezactivati aparatul inainte
de a realiza verificarile.
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13.2 Defectari posibile

Problema

Solutie posibila

Programul nu porneste.

Verificati daca stecherul este introdus in priza.

Verificati daca capacul aparatului si usile tamburului sunt
inchise corect.

Verificati daca exista o siguranta arsa in tabloul de siguran-
te.

Verificati daca Start / Pauza a fost apasat.

Daca este setata pornirea cu intarziere, anulati setarea sau
asteptati terminarea numaratorii inverse.

Dezactivati functia Blocare acces copii daca este pornita.

Aparatul nu se alimen-
teaza corect cu apa.

Verificati daca robinetul de apa este deschis.

Verificati daca presiunea de la reteaua de alimentare cu
apa nu este prea mica. Pentru aceasta informatie, contac-
tati compania locala de furnizare a apei.

Verificati daca robinetul de apa este infundat.

Aceasta problema poate fi cauzata de filtrul furtunului de
alimentare sau de supapa filtrului de evacuare care ar pu-
tea fi infundat&. Consultati capitolul ,ingrijirea si curatarea”.
Daca problema persista, contactati Centrul de service auto-
rizat.

Verificati daca furtunul de alimentare este rasucit sau in-
doit.

Verificati daca racordul furtunului de alimentare cu apa es-
te realizat corect.

Aparatul nu se umple
Cu apa si o0 evacueaza
imediat.

Verificati daca furtunul de evacuare este in pozitia corecta.
Furtunul poate fi pozitionat prea jos.

Aparatul nu evacueaza
apa.

Verificati daca scurgerea chiuvetei este infundata.

Verificati daca furtunul de evacuare este rasucit sau indoit.

Aceasta problema poate fi cauzata de filtrul de evacuare
infundat. Contactati Centrul de service autorizat.

Verificati daca racordul furtunului de evacuare este realizat
corect.

Setati un program de evacuare daca ati setat un program
fara faza de evacuare.

Setati un program de evacuare daca ati setat o optiune ca-
re se termina cu apa in cuva.
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Problema

Solutie posibila

Faza de centrifugare nu
functioneaza sau ciclul

de spalare dureaza mai
mult decat este normal.

Setati optiunea de centrifugare.
Setati o optiune de evacuare daca ati setat o optiune care
se termina cu apa in tambur.

Aceasta problema poate fi cauzata de filtrul de evacuare
infundat. Contactati Centrul de service autorizat.

Aranjati manual articolele din cuva si reluati faza de centri-
fugare. Aceasta problema poate fi cauzata de lipsa echi-
librarii.

Pe jos este apa.

Verificati daca racordurile furtunurilor de apa sunt etanse si
nu exista nicio pierdere de apa.

Verificati daca furtunul de evacuare a apei prezinta dete-
riorari.

Utilizati un tip adecvat de detergent si in cantitatea corecta.

Nu puteti deschide ca-
pacul aparatului.

Verificati daca programul de spalare s-a terminat.

Setati un program de evacuare sau de centrifugare daca
exista apa in tambur.

Aparatul face un zgo-
mot neobisnuit.

Verificati daca aparatul a fost adus la nivel. Consultati capi-
tolul ,Instalarea”.

Indepartati toate materialele folosite la ambalare si / sau
buloanele folosite la transport. Consultati capitolul ,Instala-

rea.

Ad&ugati mai multe rufe in tambur. Incarcétura poate fi
prea mica.

Rezultatele la spalare
nu sunt satisfacatoare.

Mariti cantitatea de detergent sau folositi un alt detergent.

Folositi produse speciale pentru a indeparta petele persis-
tente Tnainte de a spala rufele.

Verificati daca ati selectat temperatura corecta.

Reduceti incarcatura de rufe.

Nu puteti seta o optiu-
ne.

Verificati daca ati apasat doar butoanele dorite.

Dupa verificare, activati aparatul. Programul continua din punctul in care a fost intrerupt.
Daca problema apare din nou, contactati Centrul de service autorizat.

Daca aparatul indica alte coduri de 13.3 Service

alarma (indicatorul butonului |>|| clipeste
in rosu). Dezactivati si activati aparatul.
Daca problema continua sa apara,

Va recomandam utilizarea pieselor de
schimb originale.

contactati Centrul de service autorizat.
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Atunci cand contactati centrul de service model, PNC, numar de serie. (Mod.,
autorizat este necesar sa aveti la Prod. No., Ser. No.)

indeméana aceste date. Puteti gasi

informatiile pe placuta cu date tehnice:

14. DATE TEHNICE

Dimensiuni Latime / In&ltime / Adan- 400 mm/ 890 mm/ 600 mm/ 600
cime / Adancime totala mm

Conexiunea la reteaua Tensiune 230V

electrica Putere totala 2200 W
Siguranta fuzibila 10A
Frecventa 50 Hz

Nivel de protectie impotriva patrunderii particule- 1PX4
lor solide si a umiditatii asigurat de capacul de
protectie, cu exceptia cazului in care echipamen-

tul de joasa tensiune nu este deloc protejat im-

potriva umiditatii

Presiunea de alimen-  Minima 0,5 bar (0,05 MPa)
tare cu apa Maxima 8 bar (0,8 MPa)
Alimentarea cu apa 1) Apa rece
nc&rc&turd maxima Bumbac 6 kg

Clasa de eficienta energetica A++

Viteza de centrifugare Maxima 1200 rpm

1) Racordati furtunul de alimentare cu apa la un robinet cu filet 3/4".

15. INFORMATII PRIVIND MEDIUL

Reciclati materialele marcate cu simbolul aparatele marcate cu acest simbol ;E

C/:l Pentru a recicla ambalajele, acestea impreuna cu deseurile menajere.
trebuie puse in containerele Returnati produsul la centrul local de
corespunzatoare. Ajutati la protejarea reciclare sau contactati administratia
mediului si a sanatatii umane si la orasului dvs.

reciclarea deseurilor din aparatele
electrice si electrocasnice. Nu aruncati
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